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Découvrez les autres bases et aménagez 
tout votre mur avec les compositions Moby  

Ontdek de andere ondersteuningsbases en 
vul uw gehele muur met Moby-composities

Discover the other bases and furnish the 
entire wall with Moby compositions 

Entdecken Sie die anderen Unterstützungs-
basen und gestalten Sie Ihre gesamte Wand 
mit Moby-Kompositionen
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Nobis is de uitdrukking van een 
geavanceerde technologie die het 
welzijn van mensen vooropstelt.

Een kachel van de 
volgende generatie met 
uitstekende prestaties, hoge 
betrouwbaarheidsnormen 
en buitengewoon comfort. 
Onze kachel is stil, veilig 

en milieuvriendelijk en is 
gecertificeerd ̄olgens de 
hoogste normen die door 
nationale en internationale 
instanties worden vereist. 

Onze kachel is uniek in zijn soort.
Gewoonweg uniek, gewoonweg 
Nobis.

Nobis ist Ausdruck einer 
fortschrittlichen Technologie, die 
das Wohlbefinden der �enschen 
im Blick hat.

Ein Ofen der nächsten Generation 
mit hervorragender Leistung, 
hohen Zuverlässigkeitsstandards 
und außergewöhnlichem Komfort. 

Unser Ofen ist leise, sicher und 
umweltfreundlich und gemäß den 
höchsten Standards nationaler 
und internationaler Gremien 
zertifiziertΒ 

Unser Ofen ist einzigartig.
Einfach einzigartig, einfach Nobis.

Nobis is the expression of an 
advanced technology that has 
people’s well-being at heart.

A next-generation stove with 
excellent performance, high 
reliability standards, and 
extraordinary comfort. 

Silent, safe, and environmentally 
Ǒriendl Γ̋ our stōe is certified 
in accordance with the highest 
standards required by national and 
international bodies. 

Our stove is one of a kind.
Simply unique, simply Nobis.

Nobis est l’expression d’une 
technologie de pointe qui a à 
cœur le bien-être des personnes.

Un poêle de nouvelle génération 
aux performances excellentes, aux 
normes de fiabilité élēées et au 
confort extraordinaire. 

Silencieux, sûr et respectueux 
de l’environnement, notre 
poƬle est certifié conǑorme aů 
normes les plus strictes exigées 
par les organismes nationaux et 
internationaux.

Notre poêle est unique en son 
genre.
Tout simplement unique, tout 
simplement Nobis.

Simply unique

Einfach einzigartig

Tout simplement, unique

Eenvoudigweg uniek
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Nous sommes Nobis

We are Nobis

éne entreprise de personnesΓ non de chi̸resΒ �a signification du mot 
�obisΓ ψΉāec nousΉϊΓ e̊prime immédiatement notre philosophieΒ

NOUS, un mot qui inclut les personnes qui travaillent dans l’entreprise, 
nos clients, nos centres d’assistance et nos fournisseurs. Le succès 
doit être atteint ensemble, avec la passion pour notre travail qui 
chaʉue Șour nous pousse à relēer de noūeaů défis et à atteindre 
de nouveaux objectifs. Les objectifs de Nobis sont ambitieux et une 
éʉuipe e̊périmentée rend chaʉue défi possible et chaʉue obȘectiǑ 
atteignable.

Avec nous, le client est au centre de notre intérêt, de toutes nos 
activités, décisions et politiques d’entreprise. Le client est le premier 
point de réǑérence pour notre dé̄eloppement ǑuturΉΔ chaʉue problǀmeΓ 
qu’il soit technique ou logistique, est une opportunité de croissance 
pour l’entreprise et pour le développement professionnel. 

�e client est le partenaire āec leʉuel nous a̸rontons lχāenirΓ afin 
dχo̸rir chaʉue Șour des produits dotés de la technologie la plus 
āancée dans le secteurΓ et de relēer les noūeaů défis ʉue le marché 
mondial nous impose aujourd’hui.

Nobis is a company made up of people, not numbers. The meaning of 
the word, which stems from Latin (“with us”) is a direct expression of our 
philosophy.
ésΔ a ̅ord ̅hose meaning encompasses not onl̋ all those people 
working at our company, but also our customers, service centers and 
suppliers.
The passion for the work we do is key to our success, and leads us on to 
face new challenges and new goals, each and every day.
Nobis’ objectives are ambitious, but thanks to our team of industry 
experts, every goal is achievable and no challenge is impossible.

With ‘us’ are our customers, who are at the core of our care, activities, 
decisions and company policies. 
�ur customers are the first reǑerence point Ǒor our dēelopment and 
our gro̅thΔ ēer̋ issueΓ be it technical or logisticΓ is turned into an 
opportunity for business and professional growth.

Our customers are the partners we want to face the future with, to 
deliver cutting-edge products and overcome the new challenges set 
by today’s global market.

Wij zijn Nobis

Wir sind Nobis
,in énternehmenΓ das aus �enschen bestehtΓ nicht aus ĨahlenΒ $ie 
Bedeutung des Wortes Nobis (aus dem Lateinischen „mit uns“) ist ein 
direkter Ausdruck unserer Philosophie.
é�ÖΔ ein WortΓ dessen �edeutung nicht nur alle �enschen umǑasstΓ 
die in unserem Unternehmen arbeiten, sondern auch unsere Kunden, 
Servicezentren und Lieferanten. Erfolg ist gemeinsam zu erreichen 
mit der Leidenschaft, die wir für unsere Arbeit haben, die uns jeden 
Tag dazu führt, neue Herausforderungen und neue Ziele anzugehen. 
Nobis’ Ziele sind ehrgeizig, aber dank unseres Teams von erfahrenen 
Fachleuten ist jede Herausforderung möglich und jedes Ziel erreichbar.

�it σunsτ ist der �unde gemeintΓ der im �ittelpunkt unserer _nteressenΓ 
�ktīitũtenΓ ,ntscheidungen und énternehmensrichtlinien stehtΒ $er 
Kunde ist der erste Anlaufpunkt für unsere Entwicklung und unser 
WachstumΔ ~edes ÂroblemΓ sei es technischer oder logistischer �aturΓ 
ist eine Eelegenheit Ǒˎr geschũǑtliches und beru̼iches WachstumΒ 

Unsere Kunden sind die Partner, mit denen wir in die Zukunft gehen, 
innovative Produkte liefern und die neuen Herausforderungen des 
heutigen globalen �arktes meistern ̅ollenΒ

,en bedriȘǑ dat bestaat uit mensenΓ niet uit getallenΒ $e betekenis 
van het woord Nobis (“met ons”) is een directe uitdrukking van onze 
filosofieΒ
ONS – een woord dat niet alleen al die mensen omvat die bij ons 
bedrijf werken, maar ook onze klanten, servicecentra en leveranciers. 
Succes bereiken we samen met de passie voor ons werk, die ons elke 
dag ̅eer leidt naar nieu̅e uitdagingen en nieu̅e doelstellingenΒ $e 
doelstellingen van Nobis zijn ambitieus, maar ons deskundige team, 
met jarenlange ervaring in de sector, maakt elke uitdaging mogelijk en 
elk doel haalbaar.

Bij “ons” hoort ook de klant, die centraal staat in onze belangen, 
actīiteitenΓ beslissingen en bedriȘǑsbeleidΒ $e klant is het eerste 
reǑerentiepunt ̄oor onze ont̅ikkeling en onze groeiΔ elk probleemΓ 
technisch of logistiek, is een kans voor zakelijke en professionele groei. 

$e klant is de partner ̅aarmee �obis Örl de toekomst en de nieu̅e 
uitdagingen van de huidige wereldwijde markt tegemoet gaat.
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elemento

La qualité de nos produits est le résultat d’un 
processus continu de contrɦleΒ $e la conception 
au choix des matériaux, de l’assemblage à la 
première mise en marche, nos poêles sont 
testées dans les moindres détails et dans le 
respect de nos normes de construction.

ASSEMBLAGE
Les composants sont contrôlés dès leur arrivée à 
l’usine et tout au long de la chaîne d’assemblage, 
du corps du poêle aux soudures, en passant 
par les composants mécaniques, le câblage 
des moteurs et des sondes. Chaque poêle est 
également testé individuellement pour détecter 
d’éventuelles fuites.

ACTIVATION DU LOGICIEL
Le micrologiciel de fonctionnement et le logiciel 
de commande du poêle sont chargés sur la carte 
électronique et sur la télécommande. Un test 
Ǒonctionnel est e̸ectué pour ̄érifier tous les 
composants électriques et mécaniques.

ENREGISTREMENT DANS 
LA BASE DE DONNÉES
Chaque composant est associé au numéro de 
série du poêle et une base de données produit 
est créée. Les données sont téléchargées 
dans le système et permettent l’activation 
de la garantie, le suivi du fonctionnement des 
composants et l’assistance produit. 

PREMIER ALLUMAGE
� la fin de la chaǿne de productionΓ nous 
e̸ectuons un premier test dχallumage sur 
chaque poêle. Le démarrage dure environ 20 
minutes, pendant lesquelles le fonctionnement 
du système autonettoyant, des moteurs, les 
paramètres de combustion et les systèmes de 
sécurité sont ̄érifiésΒ

Chaque poêle est
100 % testé

ASSEMBLAGE
ASSEMBLY / MONTAGE / 
MONTAGE

LOGICIEL ELEMENTO
ELEMENTO (SOFTWARE)

BASE DE DONNÉES
DATABASE / DATENBANK

PREMIER ALLUMAGE
FIRST IGNITION / EERSTE ONTSTEKING /  
ERSTE ZÜNDUNG

Every single stove 
is 100% tested

Elke enkele kachel is
100% getest

Jeder einzelne Herd 
ist 100 % getestet

MONTAGE
Alle componenten worden gecontroleerd bij 
aankomst in onze locatie en gedurende de 
assemblagelijn, van het kachellichaam, lassen en 
mechanische componenten tot de motoren en 
sondesΒ $e luchtdichtheid ̄an de kachel ̅ordt 
ook getest op elke afzonderlijke kachel. 

SOFTWAREACTIVERING
$e productfirm̅are en de soǑt̅are ̄oor het 
beheer van de kachel zijn geïnstalleerd op de 
elektronische kaart en in de afstandsbediening. 
Er wordt een testrun uitgevoerd om de 
elektrische en mechanische werking te 
controleren.

DATABASE-INVOER
Elk onderdeel wordt gekoppeld aan 
het serienummer van de kachel en er 
worden productstamgegevens gemaakt. 
$ergeliȘke gegēens ̅orden in het s̋steem 
geüpload om de productgarantie en het 
functiebewakingssysteem te activeren, en 
om de speciale technische assistentiedienst 
mogelijk te maken. 

EERSTE ONTSTEKING
Na de productie voeren we op elke kachel een 
eersteontstekingstest uitΒ $e ontsteking duurt 
ongeveer 20 minuten, een tijd waarin de goede 
werking van het zelfreinigende systeem van de 
kachel, de motoren, de verbrandingsparameters 
en veiligheidssystemen grondig worden 
gecontroleerd.

MONTAGE
�lle �omponenten ̅erden bei ihrem ,intre̸en 
in unseren Räumlichkeiten sowie während 
der gesamten �ontagelinie ˎberprˎǑtΓ ̄on 
dem Ofengehäuse, den Schweißnähten und 
mechanischen Komponenten bis hin zu den 
�otoren und ÖondenΒ $ie �uǑtdichtheit des 
Ofens wird ebenfalls bei jedem einzelnen Ofen 
getestet. 

SOFTWARE-AKTIVIERUNG
$ie Âroduktfirm̅are und die 
Steuerungssoftware des Ofens sind auf der 
Elektronikplatine und in der Fernbedienung 
installiert. Ein Testlauf wird durchgeführt, um 
die elektromechanische Funktionsweise zu 
überprüfen.

DATENEINTRAG
~ede �omponente ̅ird mit der 
Seriennummer des Ofens gekoppelt und 
die Produktstammdaten werden erstellt. 
Öolche $aten ̅erden in das Ö̋stem 
hochgeladen, um die Produktgarantie, das 
Funktionsüberwachungssystem und den 
technischen Unterstützungsdienst zu aktivieren. 

ERSTE ZÜNDUNG
Nach der Produktion führen wir einen 
,rstzˎndungstest an Ședem �Ǒen durchΒ $ie 
Ĩˎndung dauert et̅a ̈́͂ �inutenΓ ̅ũhrend 
derer die ordnungsgemäße Funktion des 
Selbstreinigungssystems des Ofens, der 
�otorenΓ der ėerbrennungsparameter und der 
Sicherheitssysteme gründlich überprüft wird.

ASSEMBLY
All components are checked upon arrival at our 
premises and throughout the assembl̋ stageΔ 
from the stove body,  welds, and mechanical 
components up to motor and probe wiring. The 
stove air-tightness is also tested for hermetic 
installation. 

SOFTWARE ACTIVATION
âhe product firm̅are and the stōe 
management software are installed on both the  
electronic board and the remote control. A test 
run is carried out to check the functioning of 
electrical and mechanical components.

DATABASE ENTRY
Each component is paired with the stove serial 
number, and then product master data are created. 
Such data are uploaded to the system to activate 
the product warranty, the function monitoring 
system, and the technical assistance service. 

FIRST IGNITION
�t the end oǑ the production lineΓ a first-ignition 
test is carried out on each stove. This test lasts 
around 20 minutes, a time during which proper 
functioning of the stove self-cleaning system, 
motors, combustion parameters and safety 
systems are thoroughly checked.

The quality of our products is the result of 
continuous control. From design to the choice of 
materialsΓ Ǒrom assembl̋ to first ignitionΓ nothing 
is leǑt to chanceΔ our stōes are tested in ēer̋ 
detail, in accordance with our manufacturing 
standards.

$e k̅aliteit ̄an onze producten is het resultaat 
̄an een continu monitoringsprocesΒ ėan 
ontwerp tot materiaalkeuze, van assemblage tot 
de eerste ontsteking, onze kachels worden in 
elk detail getest in overeenstemming met onze 
bouwstandaarden.

$ie Äualitũt unserer Ârodukte ist das ,rgebnis 
eines kontinuierlichen Überwachungsprozesses. 
ėon der Eestaltung ˎber die �aterialaus̅ahl bis 
hin zur �ontage und der ersten Ĩˎndung ̅erden 
unsere ©Ǒen in Ședem $etail gemũʮ unseren 
Konstruktionsstandards getestet.



For us, beauty and functionality are two sides of 
the same coin.
That is why, when designing our products, we 
always keep into consideration how important 
it is to create products easy to use and clean, 
suitable for the premises where they are to be 
installed, and appealing to the eye.

Aesthetics, choice of materials and colors of the 
covering panels are entrusted to experienced 
designers from the world of furniture and 
architecture, who explore new trends every day.

Our range of products includes classic products 
with majolica cladding, as well as modern 
shapes with coloured glass and is enriched with 
stone̅are panels ̅ith a natural stone e̸ectΒ

âhe stōes and fireplaces are āailable ̅ith �ob̋ 
modules, benches and bookcases to furnish 
the entire ̅allΔ each product has a perǑect lookΓ 
combining design and functionality. 

ėoor ons ziȘn schoonheid en Ǒunctionaliteit t̅ee 
zijden van dezelfde medaille.
Om deze reden ontwerpen wij onze producten 
met de opvatting dat ze gemakkelijk te 
gebruiken en schoon te maken moeten zijn, 
passen binnen de afmetingen en context 
waarin ze worden geïnstalleerd, en esthetisch 
aantrekkelijk moeten zijn.

$e esthetiek en de selectie ̄an materialen 
en kleuren voor de bekledingen worden 
toevertrouwd aan ervaren ontwerpers die 
goed thuis zijn in de wereld van meubels en 
architectuur, en die dagelijks nieuwe trends 
verkennen.

Ons assortiment omvat zowel klassieke 
producten met majolicabekleding als moderne 
vormen met gekleurd glas en wordt verrijkt met 
steengoedpanelen met een natuursteene̸ectΒ

$e kachels en haarden ziȘn ̄erkriȘgbaar met 
�ob̋-modulesΓ banken en boekenkasten om 
de hele muur in te richtenΔ elk product heeǑt een 
perfecte uitstraling en combineert design en 
functionaliteit. 

Easy to use, simply beautiful

Gemakkelijk te gebruiken,  
aangenaam voor het oog

Für uns sind Schönheit und Funktionalität zwei 
Öeiten derselben �edailleΒ
Aus diesem Grund entwerfen wir unsere 
Ârodukte mit dem ėerstũndnisΓ dass sie einǑach 
zu bedienen und zu reinigen sein müssen, in die 
Abmessungen und den Kontext passen, in dem 
sie installiert werden, und ansprechend für das 
Auge sein sollen.

$ie �sthetik so̅ie die �us̅ahl der �aterialien 
und Farben für die Beschichtungen werden 
erǑahrenen $esignern an̄ertrautΓ die sich 
bestens in der Welt der Einrichtung und 
Architektur auskennen und täglich neue Trends 
erkunden.

Unsere Produktpalette umfasst klassische 
Ârodukte mit �aȘolika-ėerkleidung so̅ie 
moderne Formen mit farbigem Glas und wird 
durch Steinzeugpaneele mit Natursteinoptik 
ergänzt.

$ie ©Ǒen und �amine sind mit �ob̋-�odulenΓ 
Bänken und Bücherregalen erhältlich, um die 
gesamte Wand auszustattenΔ ~edes Ârodukt hat 
ein perǑektes �ussehen und ̄erbindet $esign 
und Funktionalität. 

Einfach zu bedienen, 
angenehm für die Augen

Pour nous, la beauté et la fonctionnalité vont 
de pair. C’est pourquoi nous concevons nos 
produits en gardant à l’esprit qu’ils doivent 
être faciles à utiliser et à nettoyer, qu’ils 
doivent s’adapter aux dimensions et au 
contexte dans lesquels ils sont installés, et 
qu’ils doivent être agréables à regarder.

L’esthétique et le choix des matériaux et des 
couleurs des rēƬtements sont confiés à des 
designers expérimentés, qui connaissent 
le monde du mobilier et de l’architecture, 
et explorent chaque jour de nouvelles 
tendances.

Notre gamme de produits comprend des 
produits classiques avec un revêtement en 
majolique, ainsi que des formes modernes 
avec du verre coloré, et s’enrichit de 
panneaů en grǀs āec un e̸et pierre 
naturelle.

Les poêles et les cheminées sont disponibles 
āec des modules �ob Γ̋ des bancs et des 
étagǀres pour meubler tout le mur Δ chaʉue 
produit a un look parfait, alliant design et 
fonctionnalité. 

Simple à utiliser, simplement belle

simplysimplysimply
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simplysimplysimply
N E U T R A LN E U T R A LN E U T R A L

9.000 m2

680.000 KW/year

5X

DE SURFACE DÉDIÉE À LA
PRODUCTION D’ÉNERGIE PROPRE

AREA DEDICATED TO THE
PRODUCTION OF CLEAN ENERGY

OPPERVLAK GEWIJD AAN DE
PRODUCTIE VAN SCHONE ENERGIE

OBERFLÄCHE, DIE DER PRODUKTION
VON SAUBERER ENERGIE GEWIDMET
IST

PIC DE L’ÉNERGIE ÉLECTRIQUE
PRODUITE PAR DES SOURCES
RENOUVELABLES

POWER SPIKE DEVELOPED FROM
RENEWABLE SOURCES

STROOMPIEK ONTWIKKELD DOOR
HERNIEUWBARE ENERGIEBRONNEN

LEISTUNGSSPITZE, DIE AUS ERNEUERBAREN
QUELLEN ENTWICKELT WURDE

LA PRODUCTION D’ÉNERGIE EST CINQ FOIS
SUPÉRIEURE À LA CONSOMMATION

ENERGY PRODUCTION IS FIVE TIMES HIGHER
THAN POWER CONSUMPTION

DE PRODUCTIE VAN SCHONE ENERGIE
IS VIJF KEER HOGER DAN HET
ENERGIEVERBRUIK

DIE PRODUKTION VON SAUBERER ENERGIE
BETRÄGT FÜNFMAL HÖHER ALS DER
VERBRAUCH

Collaborer pour un monde durable, c’est 
s’engager à mettre en œuvre des mesures 
concrètes.

Notre engagement à réduire l’impact 
environnemental de nos habitudes ne se limite 
pas à développer et à fabriquer de produits 
à haute performance énergétique, à faible 
consommation et à faibles émissions, mais 
concerne également l’ensemble de notre 
processus de production. 

En témoigne notre décision d’installer un 
système photovoltaïque sur les toits de nos sites 
de production, capable de produire jusqu’à 
680 kW, soit plus de 5 fois la consommation 
électrique de notre entreprise. 

L’ensemble du cycle de production est donc 
non seulement neutreΓ mais aussi positiǑΉΔ nous 
produisons jusqu’à 5 kW d’énergie par jour pour 
chaque kW consommé.

Simplement
neutre

Samenwerken aan een duurzame toekomst is 
een kwestie van concrete acties.

Onze toewijding aan het verminderen van de 
impact van onze gewoonten op het milieu 
beperkt zich niet tot het ontwerp en de 
productie van energiezuinige producten, maar 
omvat ons gehele productieproces.

$it bliȘkt uit de beslissing om een Ǒotōoltaȃsch 
systeem te installeren op de daken van onze 
productieplant, dat in staat is om tot 680 kW te 
genereren, meer dan 5 keer de elektriciteit die 
door onze activiteiten wordt verbruikt.

$e gehele productieketen is daarom niet alleen 
neutraal, maar heeft daadwerkelijk een positieve 
balans, aangezien we elke dag tot 5 kW energie 
produceren voor elke verbruikte kW.

Eenvoudigweg 
neutraal

Working together for a sustainable world is a 
matter of concrete actions.

Our commitment to reducing the environmental 
impact of our habits is not limited to designing 
and manuǑacturing energ̋ e̹cient productsΓ 
but it is a process which encompasses our 
production on the whole.

Proof of this is our decision to install a 
photovoltaic system on the roofs of our 
production facilities which is capable of 
generating up to 680kW, that is, more than 
5 times the electrical energy we normally 
consume.

Therefore, the whole production cycle is not 
only neutral, but positive, for this means that 
we produce up to 5kW of energy for every kW 
consumed every day.

Simply 
neutral

Gemeinsam für eine nachhaltige Zukunft zu 
arbeitenΓ ist eine Drage konkreter �aʮnahmenΒ

Unser Engagement zur Reduzierung der 
Auswirkungen unserer Gewohnheiten auf 
die Umwelt beschränkt sich nicht nur auf das 
$esign und die Herstellung energiee̹zienter 
Produkte, sondern umfasst unseren gesamten 
Produktionsprozess.

$ies ̅ird durch die ,ntscheidung belegtΓ ein 
Âhotōoltaiks̋stem auǑ den $ũchern unseres 
Produktionswerks zu installieren, das in der 
Lage ist, bis zu 680 kW zu erzeugen, was mehr 
als das Dˎn̸ache des ̄on unseren �etrieben 
verbrauchten Stroms entspricht.

$er gesamte Âroduktionsz̋klus ist daher nicht 
nur neutral, sondern weist tatsächlich eine 
positive Bilanz auf, da wir jeden Tag bis zu 5 kW 
Energie für jeden verbrauchten kW produzieren.

Einfach 
neutral



1111

Technologie Nobis   |   Nobis Technology   |   Nobis-technologie   |   Nobis-Technologie

1010

Choisissez la façon d’de 
combiner les granulés et le 
bois en un produit unique. 
Votre façon d’être libre.

Choose how to combine 
pellets and wood in a 
single product. 
Your way of being free.

Kies hoe u pellets en hout 
kunt combineren tot één 
enkel product. Uw manier 
van vrij zijn.

Wählen Sie, wie Sie Pellets 
und Holz zu einem einzigen 
Produkt kombinieren 
können. Ihre Art, frei zu 
sein.

F R E EF R E EF R E E T OT OT O C H O O S EC H O O S EC H O O S E

Ihre Wahl,
einfach modern

Uw keuze,
eenvoudigweg modern

Wir sind der Ansicht, dass Sie nach 
Belieben zwischen Pellets und 
Holz wählen sollten.
Aus diesem Grund haben wir 
das Konzept von Hybrid- und 
Bifuel-Öfen entwickelt, zwei 
̄erschiedene �ɭglichkeitenΓ 
das Heizen zu Hause zu erleben. 
$as h̋bride Ö̋stem ̄on énica 
verwaltet den Übergang 

zwischen Pellets und Holzpellets 
automatisch. 
Unser Bifuel Ofen Libera 
hingegen verfügt über eine 
manuelle Einstellung, die es 
_hnen ermɭglichtΓ den �rennsto̸ 
auszuwählen, der am besten zur 
�tmosphũre _hres Hauses und zu 
den �arktbedingungen passtΒ

Votre choix,
simplement moderne

Your choice,
simply modern

Nous croyons en la liberté totale 
de choisir entre granulés et bois.
C’est pourquoi nous avons 
développé les concepts de poêle 
hybride et bi-combustible, deux 
maniǀres di̸érentes de ̄īre 
le chau̸age de ̄otre maisonΉΔ 
le poêle hybride Unica gère 
automatiquement le passage 

entre granulés et bois et vice 
versa. 
Le poêle bicarburant Libera, en 
revanche, dispose d’un système 
de réglage manuel et c’est vous 
qui choisissez le combustible 
que vous préférez en fonction de 
l’atmosphère de votre habitation 
et des conditions du marché.

We believe that in the choice 
between pellets and wood, the 
user should have the greatest 
freedom. This is why we have 
developed the concepts of hybrid 
and dual-Ǒuel stōesΓ t̅o di̸erent 
ways of heating your home. Our 
hybrid stove Unica automatically 

manages the transition from 
pellets to wood and vice versa. 
The dual-fuel stove Libera, on the 
other hand, is equipped with a 
manual setting system that allows 
you to choose the fuel you prefer 
based on your home environment 
and market conditions.

Wij geloven dat u naar wens moet 
kunnen kiezen tussen pellets en 
hout.
Om deze reden hebben wij 
het concept van hybride en 
biobrandstofkachels ontwikkeld, 
twee verschillende manieren 
om verwarming thuis te ervaren. 
Het hybride systeem van Unica 

beheert de overgang tussen 
pellet-hout en hout-pellet 
automatisch. 
Onze bi-brandstofkachel 
Libera daarentegen heeft een 
handmatige instelling, waarmee u 
de brandstof kunt selecteren die 
het beste past bij de sfeer van uw 
huis en de marktomstandigheden.

La stufa ibrida 
semplicemente .

simplement moderne

La stufa ibrida 
semplicemente unica.

La stufa bi-fuel
semplicemente .

Your choice,

La stufa bi-fuel
semplicemente libera.
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Une seule chambre 
de combustion

Fonctionnement à granulés
Pellet mode
Pelletmodus
Âellet-�odus

Fonctionnement à bois
Wood mode
Hout modus

Holzmodus

Only one 
combustion 

chamber

Een enkele
verbrandingskamer

Eine einzelne 
Verbrennung 

Kammer

LE CONFORT MODERNE

Allumage et arrêt gérés également 
à distance, programmation horaire, 
autonomie jusqu’à 22 heures 
de fonctionnement continu et 
nettoyage automatique.

MODERNE COMFORT

Afstandsbediening in- en 
uitschakelen, tijdprogrammering, 
autonomie van maximaal 22 uur 
continue werking en automatische 
reiniging.

MODERN COMFORT

Æemote s̅itch-on and o̸Γ time 
programming, autonomy of up to 
22 hours of continuous operation, 
and automatic cleaning.

MODERNE BEQUEMLICHKEIT

Fernbedienung ein- und 
ausschalten, Zeitprogrammierung, 
Autonomie von bis zu 22 Stunden 
$auerbetrieb und automatische 
Reinigung.

LA CHALEUR DE LA TRADITION

�a ̼amme du boisΓ la chaleur 
des braises, la liberté d’ajouter 
les bûches à loisir, le réglage 
automatique de l’air de 
combustion.

DE WARME VAN TRADITIE

$e hout̄lamΓ de ̅armte ̄an 
de gloed, de mogelijkheid om 
naar behoefte houtblokken 
toe te voegen, en de 
automatische aanpassing van de 
verbrandingslucht.

THE WARMTH OF TRADITION

Firewood and the warmth of 
embersΔ Ǒeel Ǒree to add logs as 
you wish, with the convenience 
of automatic regulation of 
combustion air.

DIE WÄRME DER TRADITION

$ie Holz̼ammeΓ die Wũrme 
der ElutΓ die �ɭglichkeitΓ bei 
Bedarf Holz nachzulegen, und 
die automatische Regelung der 
ėerbrennungsluǑt

Les avantages des granulés Les avantages du bois
THE ADVANTAGES 
OF PELLETS

DE VOORDELEN 
VAN PELLETS

DIE VORTEILE 
VON PELLETS

THE ADVANTAGES 
OF WOOD

DE VOORDELEN 
VAN HOUT

DIE VORTEILE 
VON HOLZ



Deux alimentations,
fonctionnement automatique

Modello Unica

Two power supplies, 
automatic operation

Twee voedingen,
automatische werking

�ombinierte �rennsto̸zuǑuhrΓ
automatischer Betrieb

HYBRID

Fonctionnement à granulés

Fonctionnement à bois

Fonctionnement au bois en cas de coupure de courant

Allumage au bois par granulés

Allumage au bois manuel avec allume-feu

Passage automatique granulés-bois

Passage automatique bois-granulés

Nettoyage automatique dans le cycle à granulés

Hybrid

UNICA

Âellet mode Τ Âelletmodus Τ Âellet-�odus

Wood mode / Hout modus / Holzmodus

Wood ignition via pellets / Houtontbranding via pellets / Holzanzündung über Pellets

�anual ̅ood ignition ̅ith a firelighter Τ Handmatige houtontsteking met aansteker Τ �anuelle Holzanzˎndung mit Deueranzˎnder

Automatic wood-to-pellet transition / Automatische overschakeling van pellets naar hout / Automatische Umstellung von Pellets zu Holz

Automatic pellet-to-wood transition / Automatische overgang van hout naar pellets / Automatische Umstellung von Holz zu Pellets

Automatic cleaning (pellet mode) / Automatische reiniging tijdens de pelletcyclus / Automatische Reinigung während des Pelletszyklus

Wood-burning operation in the absence of electricity / Houtbewerking in de afwezigheid van elektrische energie / Holzbearbeitung ohne elektrische Energie

Deux alimentations,
fonctionnement manuel

Fonctionnement à granulés

Fonctionnement à bois

Fonctionnement au bois en cas de coupure de courant

Allumage au bois par granulés

Allumage au bois manuel avec allume-feu

Passage automatique granulés-bois

Passage automatique bois-granulés

Nettoyage automatique dans le cycle à granulés

Modello Libera

Two power supplies, 
manual operation

Twee voedingen,
handmatige bediening

�ombinierte �rennsto̸zuǑuhrΓ
manuelle Bedienung 

BI-FUEL

Bi-Fuel

LIBERA

Âellet mode Τ Âelletmodus Τ Âellet-�odus

Wood mode / Hout modus / Holzmodus

Wood ignition via pellets / Houtontbranding via pellets / Holzanzündung über Pellets

�anual ̅ood ignition ̅ith a firelighter Τ Handmatige houtontsteking met aansteker Τ �anuelle Holzanzˎndung mit Deueranzˎnder

Automatic wood-to-pellet transition / Automatische overschakeling van pellets naar hout / Automatische Umstellung von Pellets zu Holz

Automatic pellet-to-wood transition / Automatische overgang van hout naar pellets / Automatische Umstellung von Holz zu Pellets

Automatic cleaning (pellet mode) / Automatische reiniging tijdens de pelletcyclus / Automatische Reinigung während des Pelletszyklus

Wood-burning operation in the absence of electricity / Houtbewerking in de afwezigheid van elektrische energie / Holzbearbeitung ohne elektrische Energie

Fonctionnement à granulés
Pellet mode
Pelletmodus
Âellet-�odus

1

Arrêt en mode granulés
Pellet shutdown
Pellet uitschakeling
Pellet-Abschaltung

2
Passage manuel au fonctionnement à bois
�anual transition to ̅ood mode
Handmatige overgang naar de houtmodus
�anuelle émstellung auǑ Holzmodus

3
Allumage manuel en mode bois
�anual ̅ood ignition
Handmatige ontsteking van hout
�anuelle Ĩˎndung ̄on Holz

4

Attente extinction du bois
Wait for the wood to stop burning

Wachten tot het hout uitdooft
Warten, bis das Holz erloscht

6
Passage manuel au granulés

�anual transition to pellet mode
Handmatige overschakeling naar pelletmodus

�anueller Wechsel in den Âelletsmodus

7
Allumage automatique des granulés

Automatic pellet ignition
Automatische ontsteking van pellets

Automatische Zündung von Pellets

8

Fonctionnement à bois
Wood mode
Hout modus
Holzmodus

5

PATENT PENDING
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Fonctionnement à granulés
Pellet mode
Pelletmodus
Âellet-�odus

1

Nettoyage automatique
Automatic cleaning
Automatische reiniging
Automatische Reinigung

2

Nettoyage automatique
Automatic cleaning
Automatische reiniging
Automatische Reinigung

4

Fonctionnement à bois
Wood mode
Hout modus
Holzmodus

3
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Le système bi-combustible : 
double alimentation, en 
granulés et en bois, avec 
fonctionnement manuel.

Our bi-fuel system: dual fuel 
supply of pellets and wood 
with manual operation.

Ons bi-brandstofsysteem: 
dubbele brandstoftoevoer 
van pellets en hout met 
handmatige bediening.

Unser Bi-Fuel-
System: doppelte 
Brennstoffversorgung 
mit Pellets und Holz mit 
manueller Bedienung.

F R E EF R E EF R E E T OT OT O C H O O S EC H O O S EC H O O S E
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Bifuel, zwei Kraftstoffquellen
manuelle Bedienung

Bi-brandstof, twee voedingen
handmatige bediening

Libera ist ein Bifuel Ofen, der 
sowohl Pellets als auch Holz 
in derselben Brennkammer 
verbrennt.
Libera kann als moderner 
Pelletofen oder als traditioneller 
HolzoǑen ̄er̅endet ̅erdenΒ $ie 

Umstellung zwischen die beiden 
�rennstō̸ersorgungen ̅ird 
manuell durch das ėerstellen des 
Hebels oben am Ofen gesteuert.  
Öie sind Ședes �al Ǒrei zu ̅ũhlenΓ 
wenn Sie es einschalten.

Bi-combustible,
fonctionnement manuel

Dual fuel, two power supplies,
manual operation

Libera est notre modèle de poêle 
bi-combustible (granulés et bois) 
avec une chambre de combustion 
unique.

Libera peut être utilisée comme 
un poêle à granulés moderne 

ou comme un poêle à bois 
traditionnel. Le passage entre les 
deux combustibles doit être géré 
manuellement, par le biais d’un 
levier situé en haut de la poêle. 
À chaque allumage, le choix vous 
appartient.

�ibera δǑrom the _talian ̅ord 
“free”) is our dual-fuel pellet and 
wood stove model equipped with 
a single combustion chamber. 
Libera can be used as a modern 
pellet stove, or as a traditional 

wood stove. The transition 
between the two power supplies 
is managed manually by adjusting 
a lever located in the upper part of 
the stove. Every time you turn it on, 
the choice is yours.

Libera is een bi-brandstofkachel 
die zowel pellets als hout in 
dezelfde verbrandingskamer 
verbrandt.
Libera kan worden gebruikt als 
een moderne pelletkachel of 
een traditionele houtkachel. 

$e ōergang tussen de t̅ee 
brandstofbronnen wordt 
handmatig beheerd door de 
hendel aan de bovenkant van de 
kachel aan te passen.  
U bent vrij om elke keer te kiezen 
wanneer u het inschakelt.

La stufa bi-fuel 
semplicemente libera.
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Le poêle avec lequel 
vous êtes libre de choisir

Mit unserem Ofen 
sind Sie frei in Ihrer Wahl

With Libera,
you are free to choose

Met onze kachel, 
u bent vrij om te kiezen

Libera est un poêle à commande 
manuelleΉΔ ̄ous poūez régler 
l’allumage automatique comme 
celui d’un poêle à granulés, ou 
allumer le bois avec un allume-
feu, même en cas de coupure de 
courant. 
À chaque changement de 
combustible, la chambre de 

combustion doit refroidir et être 
réglée manuellement à l’aide d’un 
levier.

Libera combine deux produits en 
unΉΔ ̄ous poūez lχallumer comme 
un poêle à bois traditionnel ou 
comme un poêle à granulés 
moderne.

Libera ist ein manuell 
betriebenes �ǑenΔ Öie kɭnnen 
die automatische Zündung mit 
der stündlichen Programmierung 
eines Pelletofens einstellen oder 
das Holz mit einem Feueranzünder 
anzünden, selbst bei Stromausfall. 
Bei jedem Wechsel der 
�rennstō̸ersorgung muss die 
Brennkammer abgekühlt werden, 

und Sie müssen den neuen 
�raǑtsto̸ manuell mit einem 
speziellen Hebel einstellen.

Libera kombiniert zwei Produkte 
in einemΔ Öie haben die DreiheitΓ 
es als traditionellen Holzofen 
oder als modernen Pelletofen zu 
betreiben.

Libera works with manual 
operationΔ ̋ou can set a time-
programmed automatic ignition 
as with a normal pellet stove, 
or you can turn it on, even in the 
absence of electricity, by lighting 
the ̅ood ̅ith a firelighterΒ ,̄er̋ 
time you change the type of fuel 
supply, the combustion chamber 

needs to cool down. You will have 
to set the new fuel  manually via 
a lever. 

Libera combines two products in 
oneΔ ̋ou are Ǒree to turn it on like 
a traditional wood stove or like a 
modern pellet stove.

Libera is een handbediende 
kachelΔ u kunt de automatische 
ontsteking instellen met de 
uurlijkse programmering van een 
pelletkachel, of u kunt het hout 
aansteken met een aansteker, 
zelfs bij afwezigheid van 
elektriciteit. 
Bij elke verandering van brandstof 
moet de verbrandingskamer 

afkoelen en dient u de nieuwe 
brandstof handmatig in te stellen 
met behulp ̄an een specifieke 
hendel.

Libera combineert twee 
producten in éénΔ u bent ̄riȘ 
om het aan te zetten als een 
traditionele houtkachel, of als een 
moderne pelletkachel.

BI-FUEL

DIMENSIONS DE LA 
CHAMBRE DE COMBUSTION

DIMENSIONS OF THE 
COMBUSTION CHAMBER

VERBRANDINGSKAMER 
AFMETINGEN

VERBRENNUNGSKAMMER 
DIMENSIONEN

32

45

34

PATENT PENDING

GRANULÉS / PELLET BOIS / WOOD / 
HOUT / HOLZ

Fonctionnement à granulés
Pellet mode
Pelletmodus
Âellet-�odus

1

Arrêt en mode granulés
Pellet shutdown
Pellet uitschakeling
Pellet-Abschaltung

2
Passage manuel au fonctionnement à bois
�anual transition to ̅ood mode
Handmatige overgang naar de houtmodus
�anuelle émstellung auǑ Holzmodus

3
Allumage manuel en mode bois
�anual ̅ood ignition
Handmatige ontsteking van hout
�anuelle Ĩˎndung ̄on Holz

4

Attente extinction du bois
Wait for the wood to stop burning

Wachten tot het hout uitdooft
Warten, bis das Holz erloscht

6
Passage manuel au granulés

�anual transition to pellet mode
Handmatige overschakeling naar pelletmodus

�anueller Wechsel in den Âelletsmodus

7
Allumage automatique des granulés

Automatic pellet ignition
Automatische ontsteking van pellets

Automatische Zündung von Pellets

8

Fonctionnement à bois
Wood mode
Hout modus
Holzmodus

5
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MODEL DESCRIPTION PRICE €

LIBERA Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 4.840,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

030-062-0001N-RLANX-00_S2
Plateforme en acier noir 745×700 mm / 745x700 mm black-steel floor plate / Zwart stalen vloerplaat 745x700 mm /
745 x 700 mm Bodenplatte aus schwarzem Stahl

140,00

130-004-0022A_S1 Canalisation à gauche Ø60mm / Left-side ducting, Ø60mm / Kanalisatie links, Ø60mm / Kanalisation links Ø60mm 216,00

RID080M060F
Adaptateur pour canalisation de Ø60 à Ø80 mm / Ducting adapter, Ø 60 to 80 mm / Luchtkanaaladapter, pijpen van 
Ø 60 tot 80 mm / Kanalisationsadapter, Rohre Ø 60 bis 80 mm

28,00

8 | 11

LIBERA

Poêle bi-combustible (granulés et 
bois), étanche.

Libera est le poêle bi-combustible à 
double alimentation, avec un passage 
manuel entre les deů combustiblesΒ _l 
est équipé d’un brasero autonettoyant 
pour le fonctionnement à granulés. 
Convection naturelle et système de 
ventilation supérieure (qui peut être 
totalement désactivé). Canalisation 
arrière jusqu’à 8 mètres avec kit 
optionnel.

Hermetic pellet/wood stove,  
equipped with dual fuel power supply.

Libera is a dual-fuel stove with a manual 
Ǒuel-s̅itching s̋stemΒ _t is eʉuipped 
with a self-cleaning brazier (for pellet 
mode), natural convection, upper 
ventilation (which can be completely 
deactivated). Rear canalization up to 8 
meters (available with optional kit).

Hermetischer Ofen der sowohl Pellet-
Holz als auch Holz als Brennstoff 
verwendet

Libera ist ein Bifuel Ofen mit manuellem 
ÖchalterΒ $er �Ǒen ist mit einer 
selbstreinigenden Brennschale für 
den Pelletsmodus ausgestattet. 
Natürliche Konvektion mit einem 
oberen Belüftungssystem, das 
vollständig deaktiviert werden kann. 
Hintere �analisation bis zu ͊ �eter δmit 
optionalem Kit).

Pellet-hout, hermetische kachel met 
bi-brandstofvoersysteem.

Libera is een bi-brandstofkachel met 
een handmatige schakelaarΒ $e kachel 
is uitgerust met een zelfreinigende 
vuurpot voor de pelletmodus. 
Natuurlijke convectie, met een 
bovenste ventilatiesysteem (volledig 
uitschakelbaar). Kanalisatie achterzijde 
tot 8 meter (met optionele kit).

4,3 - 8,9 kW | 4,3 - 12,7 9,5 kW

ANTHRACITE
anthracite
anthraciet
anthrazit

BRONZE
bronze
brons

bronze
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Poêles bi-combustible   |   Bi-fuel stoves   |   Bi-brandstofkachels   |   Bifuel-Öfen

HIDDEN
LOADING 

NATURAL
CONVECTION

PELLET 
OPTIMIZER

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

HERMETIC
CONSTRUCTION

CLEAN-GLASS
SYSTEM

AUTOMATIC
CLEANING

PELLET 
8 KW

PELLET 
11 KW

WOOD
8 KW

4,3 - 8,9 kW 4,3 - 12,7 kW 9,5 kW

4 - 8,2 kW 4 - 11,6 kW 8,1 kW

0,9 - 1,9 kg/h 0,9 - 2,7 kg/h 2,2 kg/h

92,8 % 91,7 % 85,3 %

15 Kg 15 Kg -

Ø 130 mm Ø 130 mm Ø 130 mm

8 - 17 h 6 - 17 h -

15 - 60 W 15 - 60 W 15 - 60 W

250 kg 250 kg 250 kg

PPM 7,0 mg/Nm3 9,0 mg/Nm3 8,0 mg/Nm3

Granulés / Pellet Bois / Wood / Hout / Holz
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POT. 4,3 - 8,9 kW | 4,3 - 12,7 9,5 kW

22

Levier pour changer le combustible

Fuel switch lever / 
Hendel om de brandstoftoevoer te wijzigen / 
Hebel zur Umstellung der Kraftstoffzufuhr

Poignée en acier

Steel handle / Stalen handvat / Stahlgriff

Large compartiment de chargement

Large loading compartment / 
Brede laadruimte / 
Breiter Laderaum

Façade et porte en fonte

Cast iron rounded door / 
Gietijzeren deur en voorpaneel / 
Gusseiserne Tür und Frontplatte

Tiroir à cendres

Ash drawer / Aslade / Aschenschublade

WOOD

PELLET

HIDDEN
LOADING 

NATURAL
CONVECTION

PELLET 
OPTIMIZER

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

HERMETIC
CONSTRUCTION

CLEAN-GLASS
SYSTEM

AUTOMATIC
CLEANING

8 | 11

LIBERA

Poêles bi-combustible   |   Bi-fuel stoves   |   Bi-brandstofkachels   |   Bifuel-Öfen
Granulés / Pellet Bois / Wood / Hout / Holz
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�e s̋stǀme h̋brideΉΔ 
double alimentation 
(granulés et en bois) 
avec fonctionnement 
automatique.

A hybrid system with dual 
pellet-wood feeding and 
automatic operation.

Een hybride systeem 
met dubbele pellet- 
en houtvoeding en 
automatische werking.

Hybrid, Dual-Fuel
automatischer Betrieb

Hybride, dual brandstof
automatische werking

énsere _dee des H̋bridoǑens 
dreht sich um die �ɭglichkeitΓ 
dass zwei Energiequellen in 
Symbiose zusammenarbeiten. 
$er �Ǒen erkennt automatisch 
Pellets und Holz und passt den 
Betrieb sowie die Parameter 
entsprechend an. Unser 
Hybridofen schaltet sich ein 
und reinigt sich automatisch, er 

verwaltet die Pelletsbeladung, 
schaltet sich aus und startet neu, 
ohne dass menschliches 

Eingreifen erforderlich ist. 
Sie können jederzeit Holz in die 
Brennkammer hinzufügen. Es ist 
der Ofen, der weiß, was zu tun ist, 
selbst wenn die Glut erloschen ist.

Hybride, deux combustibles
fonctionnement automatique

Hybrid, two power supplies,
automatic operation

Notre concept de poêle 
hybride repose sur la capacité 
de deux combustibles à 
coexister en symbiose. Le poêle 
reconnaît automatiquement les 
granulés et le bois et adapte 
son fonctionnement et ses 
paramètres en conséquence. 
Notre poêle hybride s’allume et se 
nettoie automatiquement, ajoute 

ou arrête automatiquement les 
granulés et s’éteint et se rallume 
automatiquement, sans besoin 
d’intervention humaine. 

ėous poūez aȘouter du bois dans 
la chambre de combustion à tout 
moment. Le poêle saura quoi faire, 
même lorsque les braises sont 
éteintes.

Our concept of hybrid stove lies 
in the symbiotic coexistence of 
t̅o di̸erent po̅er suppliesΒ 
The stove is able to automatically 
recognize both pellets and 
wood, and to adjust operation 
and parameters accordingly. Our 
hybrid stove turns on and cleans 
itself, manages the loading of 
pelletsΓ turns o̸Γ and restarts 

automatically, without the need 
for human intervention. You can 
add wood to the combustion 
chamber whenever you want. 

The stove will know what to do, 
even when the embers have run 
out.

Ons idee van een hybride kachel 
draait om de mogelijkheid van 
twee energiebronnen die in 
symbiose samenwerken. 
$e kachel detecteert 
automatisch pellets en hout, en 
past de werking en parameters 
dienovereenkomstig aan. 
Onze hybride kachel schakelt 
automatisch in en reinigt zichzelf, 

beheert de pelletlading, schakelt 
uit en start opnieuw op zonder 
menselijke tussenkomst. 

U kunt op elk gewenst moment 
hout aan de verbrandingskamer 
toevoegen. Het is de kachel die 
weet wat te doen, zelfs wanneer 
de gloed is gedoofd.

La stufa ibrida 
semplicemente unica.

Ein hybrides System 
mit dualer Pellets- 
und Holzbeschickung 
sowie automatischem 
Betrieb.
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Tout simplement, unique   |   Simply unique   |  Eenvoudigweg uniek   |   Einfach einzigartig

Le poêle autonome
sait toujours quoi faire

Der automatische Ofen,
der weiß, was zu tun ist

The automatic stove
always knows what to do

De automatische kachel
weet altijd wat hij moet doen

Unica est notre poêle hybride 
à granulés/bois. Grâce 
à sa technologie, il gère 
automatiquement le passage 
d’un combustible à l’autre, en 
programmant des cycles de 
nettoyage automatiques et des 
plages horaires de marche/arrêt 
indépendantes. 

ėous poūez aȘouter une bˈche 
pendant l’utilisation de granulés, 
ou oublier de l’alimenter et laisser 
les braises s’éteindre. Unica 
s’adapte en permanence, ajoutant 
ou arrêtant les granulés pour 
chau̸er ̄otre maison selon ̄os 
préférences, sans que vous ayez à 
intervenir.

Unica ist unser Hybridofen, der 
Pellets und Holz verwendet. 
$ank seiner âechnologie ̅ ird die 
Umstellung zwischen den beiden 
�rennsto̸ʉuellen ̄ om �Ǒen 
autonom erkannt und gesteuert, 
der automatische Reinigungszyklen 
sowie unabhängige Zündungen und 
Abschaltungen festlegt. 

Sie können während des Betriebs 
im Pelletsmodus ein Holzstück 
hinzufügen, oder Sie können einfach 
vergessen, es zu nachlegen, und 
die Glut erlöschen lassen. Unica 
weiß immer, was zu tun ist; er wird 
Pellets hinzufügen oder das Laden 
stoppenΓ um das Haus gemũʮ _hren 
ėorlieben zu heizenΓ ohne dass 
manuelle ,ingri̸e erǑorderlich sindΒ

Unica is our hybrid pellet and 
wood stove. Thanks to its 
technology, the transition 
between fuels is completely 
managed by the stove, which sets 
cleaning cycles and switches on 
and o̸ automaticall̋Β Ğou can add 
a log during pellet operation, or 

you can just forget to feed it and 
let the embers run out. Unica will 
always know what to do, adding 
or suspending pellet-loading 
automatically to heat the house 
according to your preferences 
with no need for manual 
intervention.

Unica is onze hybride kachel die 
gebruikmaakt van pellets en hout. 
$ankziȘ ziȘn technologie ̅ ordt 
de overgang tussen de twee 
brandstofbronnen autonoom 
gedetecteerd en beheerd door 
de kachel, die automatische 
reinigingscycli instelt, evenals 
onafhankelijke ontstekingen en 
uitschakelingen. 

U kunt een log toevoegen terwijl 
u in pelletmodus werkt, of u kunt 
gewoon vergeten het te voeden en 
de gloed laten doven. Unica weet 
altijd wat te doen; het zal pellets 
toevoegen of het laden stoppen om 
het huis te verwarmen volgens uw 
voorkeuren, zonder dat handmatige 
tussenkomst nodig is.

HYBRID

Fonctionnement à granulés
Pellet mode
Pelletmodus
Âellet-�odus

1

Nettoyage automatique
Automatic cleaning
Automatische reiniging
Automatische Reinigung

2

Nettoyage automatique
Automatic cleaning
Automatische reiniging
Automatische Reinigung

4

Fonctionnement à bois
Wood mode
Hout modus
Holzmodus

3

26

44

34

PELLET BOIS / WOOD / 
HOUT / HOLZ

DIMENSIONS DE LA 
CHAMBRE DE COMBUSTION

DIMENSIONS OF THE 
COMBUSTION CHAMBER

VERBRANDINGSKAMER 
AFMETINGEN

VERBRENNUNGSKAMMER 
DIMENSIONEN
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MODEL DESCRIPTION PRICE €

UNICA 10  Revêtement en grès / Stoneware paneling / Steengoed panelen / Steinzeugbeschichtung 6.290,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

030-062-0003N-RLANX-00_S1
Plateforme en acier noir 950×720 mm / 950x720 mm black-steel floor plate / 950x720 mm zwart-stalen vloerplaat / 
950 x 720 mm Bodenplatte aus schwarzem Stahl

173,00

130-004-0009A Canalisation à gauche Ø60mm / Left-side ducting, Ø60mm / Kanalisatie links, Ø60mm / Kanalisation links Ø60mm 216,00

RID080M060F
Adaptateur pour canalisation de Ø60 à Ø80 mm / Ducting adapter, Ø 60 to 80 mm / Luchtkanaaladapter, pijpen van 
Ø 60 tot 80 mm / Kanalisationsadapter, Rohre Ø 60 bis 80 mm

28,00

UNICA 10

Poêle étanche avec alimentation 
hybride (granulés/bois).

Convection naturelle, système de 
ventilation supérieure (qui peut être 
entièrement désactivé) et canalisation 
arrière avec kit optionnel. Brasero 
autonettoyant avec système automati-
que de contrôle de la combustion et de 
lχair di̸érencié selon le combustibleΒ

Hermetic, pellet-wood hybrid stove.

Natural convection (it can be deacti-
vated completely), top ventilation 
and rear canalization (available with 
optional kit). Self-cleaning brazier with 
automatic combustionΤair̼o̅ control 
system optimized according to the fuel 
employed.

Hermetischer Ofen mit 
Hybridbeschickungssystem für Pellets 
und Holz.

Natürliche Konvektion, oberes 
Belüftungssystem, das vollständig 
deaktiviert werden kann, und hintere 
Kanalisation (optionales Kit). Selbstrei-
nigender Brennschale mit automati-
schem ėerbrennungs- und �uǑtkon-
trollsystem, das den Betrieb je nach 
�rennsto̸t̋p anpasstΒ

Hermetische kachel met hybride vo-
edselsysteem voor pellets en hout.

Natuurlijke convectie, ventilatiesyste-
em bovenzijde (volledig uitschakelba-
ar), en kanalisatie achterzijde (optionele 
kit). Zelfreinigende vuurpot met auto-
matisch verbrandings- en luchtregel-
systeem, dat de werking aanpast op 
basis van het type brandstof.

4,6 - 10,3 kW 8,4 kW
Granulés / Pellet

GREYDARK CARRARABLANC 
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wit
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LOADING 

NATURAL
CONVECTION

PELLET 
OPTIMIZER

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

HERMETIC
CONSTRUCTION

CLEAN-GLASS
SYSTEM

AUTOMATIC
CLEANING

PELLET WOOD

4,6 - 10,3 kW 8,4 kW

4,6 - 10,3 kW 7,2 kW

0,96 - 2,17 kg/h 1,98 kg/h

90 % 85,9 %

18 Kg -

Ø130 mm Ø130 mm

8 - 19 h -

55 - 95 W 55 - 95 W

250 kg 250 kg

PPM 14,5 mg/Nm3 8,0 mg/Nm3

+150€
NET

+150€
NET

+150€
NET

Bois / Wood / Hout / Holz



Conduit de fumée pour acheminer les 
fumées du générateur de chaleur vers la 
cheminée, en tube épais 
Ø 130 mm, résistant à la pression et à la 
condensation.

Smoke flue for conveying fumes from 
the heat generator to the chimney in pipe 
diameter 130 with pressure and condensate 
tightness.

Rookkanaal voor het afvoeren van rook-
gassen van de warmtegenerator naar de 
schoorsteen, uitgevoerd in dikwandig 
buismateriaal met een diameter van 130 
mm, druk- en condensbestendig. 

Rauchabzug zum Ableiten von Rauchgasen 
vom Wärmeerzeuger zum Schornstein 
mit einem Rohrdurchmesser von 130 mm, 
druck- und kondensatdicht.

OPTIONAL
IMAGE MODEL PRICE €

T1000D130CG

Tube linéaire de 1000 mm, 
Ø 130 mm avec joint
1000 mm linear pipe, Ø 130 mm with seal 
/ 1000 mm lineaire pijp, Ø 130 mm met 
afdichting / 1000 mm Linearrohr, Ø 130 
mm mit Dichtung

70,00

T500D130CG

Tube linéaire de 500 mm, Ø 130 mm 
avec joint
500 mm linear pipe, Ø130 mm with seal 
/ 500 mm lineaire pijp, Ø130 mm met 
afdichting / 500 mm Linearrohr, Ø130 mm 
mit Dichtung

49,00

T250D130CG

Tuyau linéaire de 250 mm, Ø 130 mm 
avec joint.
250 mm linear pipe, Ø130 mm with seal 
/ 250 mm lineaire pijp, Ø130 mm met 
afdichting / 250 mm Linearrohr, Ø130 mm 
mit Dichtung

37,00

C90D130CG

Coude 90°, Ø 130 mm, 
avec joint
90° bend Ø 130 mm with seal / 
90° bocht Ø 130 mm met afdichting /
90°-Bogen, Ø 130 mm, mit Dichtung

70,00

C90D130ICG

Coude 90°, Ø 130 mm, avec 
inspection et joint
90° bend Ø 130 mm with seal and 
inspection hatch / 90° bocht Ø 130 
mm met afdichting en inspectieluik / 
90°-Bogen Ø 130 mm mit Dichtung und 
Inspektionsluke

63,00

C45D130CG

Coude 45°, Ø 130 mm, avec joint
45° bend Ø 130 mm with seal / 
45° bocht Ø 130 mm met afdichting / 
45° Bogen Ø 130 mm mit Dichtung

53,00

140-005-0090-S1

Tuyau linéaire de 250 mm, 
Ø 130 mm, avec joint et trou 
d’inspection
250 mm linear pipe, Ø130 mm with seal 
and inspection hatch / 250 mm pijp, Ø130 
mm met afdichting en inspectieluik / 
250 mm Linearrohr, Ø130 mm mit Dichtung 
und Inspektionsluke

37,00

OPTIONAL
IMAGE MODEL PRICE €

C45D130CORTACG

Coude 45°, Ø 130 mm, court 
avec joint
45° short curve, Ø 130 mm, with seal  / 
Korte bocht 45°, Ø 130 mm, met afdichting  / 
45° Kurzbogen, Ø 130 mm, mit Dichtung 

53,00

C45D130ICG

Coude 45° Ø 130 mm avec 
inspection et joint
45° bend, Ø 130 mm with seal and inspection 
hatch / 45° bocht, Ø 130 mm, met 
afdichting en inspectieluik / 45° Bogen, 
Ø 130 mm mit Dichtung und Inspektionsluke

53,00

C30D130CG

Coude 30°, Ø 130 mm, avec joint
30° bend, Ø 130 mm with seal / 
30° bocht, Ø 130 mm met afdichting / 
30° Bogen, Ø 130 mm mit Dichtung

79,00

C15D130CG

Coude 15°, Ø 130 mm, avec joint
15° bend, Ø 130 mm with seal / 
15° bocht, Ø 130 mm met afdichting / 
15° Bogen, Ø 130 mm mit Dichtung

76,00

KITACD13OFF

Kit anti-condensation
Anti-condensation kit / 
Anti-condensatiekit / 
Antikondensationsset

22,00

TUBO TEL D130

Tube télescopique Ø 130 mm
Ø 130 mm telescopic pipe / 
Telescopische pijp, Ø 130 mm / 
Teleskoprohr, Ø 130 mm

62,00

T1000D130CG

Tube linéaire de 1000 mm, 
Ø 130 mm avec joint

C15D130CG

Coude 15°, Ø 130 mm, avec joint
15° bend, Ø 130 mm with seal / 
15° bocht, Ø 130 mm met afdichting / 
15° Bogen, Ø 130 mm mit Dichtung

TUBO TEL D130

Tube télescopique Ø 130 mm
Ø 130 mm telescopic pipe / 
Telescopische pijp, Ø 130 mm / 
Teleskoprohr, Ø 130 mm

Kit conduit de fumée intérieur

30 3130 31
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UNICA 10

4,6 - 10,3 kW 8,4 kW

GRILLE SUPÉRIEURE POUR CONVECTION NATURELLE ET VENTILATION TOTALEMENT DÉSACTIVABLE

Upper grille for natural convection and ventilation (it can be deactivated completely)
Bovenrooster voor natuurlijke convectie en volledig uitschakelbare ventilatie
Oberer Rost für natürliche Konvektion und vollständig abschaltbare Belüftung

RÉGLAGE MANUEL DE L’AIR POUR 
UNE UTILISATION AU BOIS EN CAS DE PANNE DE COURANT

_n ̅ood mode ̋ou can manuall̋ adȘust the air 
inlet in the event of a power failure

Handmatige luchtregeling voor 
gebruik met hout bij stroomuitval

�anuelle �uǑtregulierung Ǒˎr 
den Holzbetrieb bei Stromausfall

LARGE VISION DE LA FLAMME

,nȘő the ̄ie̅ oǑ the ̼ame

Breed zicht op de vlam

Breite Sicht auf die Flamme

POT.

Granulés / Pellet Bois / Wood / Hout / Holz
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Il y a de la magie 
dans le feu
Le parfum des bûches, le crépitement du feu, le 
charme en̄oˈtant des ̼ammes dansantesΓ la 
sensation romantique de la chaleur des braises, 
l’évocation des pièces d’antan, celles de notre 
enfance.

C’est là toute la magie du feu de bois, de cette chaleur 
traditionnelle qui invite à une pause bien méritée.
La nouvelle gamme de poêles à bois Nobis est conçue 
pour sublimer cette magie grâce à des cadres réduits 
de la vitre et de larges chambres de combustion en 
matériau réǑractaire haute densitéΓ o̸rant un espace 
optimal à une ̼amme proǑonde et naturelleΒ
La gestion personnalisée de l’air primaire et 
secondaire assure une combustion optimale pour une 
̼amme ̄īe et netteΒ 

Cette nouvelle gamme se décline en poêles, 
cheminées et cuisinières avec une esthétique et 
des revêtements personnalisables, ainsi qu’avec 
des accessoires modulairesΉΔ le tiroir à boisΓ le ǑourΓ 
le système d’accumulation à libération lente et les 
modules dχameublement �ob̋Β

The magic of fire

De magie van vuur Die Magie des Feuers

Let yourself be carried away to the memories of 
yesteryear, and lose yourself in the scent of the logs, 
the crackling oǑ the fireΓ the spellbinding charm oǑ the 
dancing ̼ameΓ the en̄elopingΓ romantic ̅armth oǑ the 
embers.

âhe magic oǑ fire̅oodΔ trāel back through time to 
rediscover our roots and let yourself sink into moments 
of pure relaxation.
Our new Nobis wood-burning range is designed to 
ampliǑ̋ the magic oǑ ̅ood fires thanks to reduced 
glass frames and large combustion chambers made 
of high-density refractory material, providing as 
much space as possible Ǒor a deepΓ natural ̼ameΒ 
Customised primary and secondary air management 
allows for optimal combustion, resulting in a bright, 
̄īid ̼ameΒ

The new wood-burning range includes stoves, 
fireplaces and cookers ̅ith customisable aesthetics 
and finishesΓ as ̅ell as modular accessoriesΔ the ̅ood 
drawer, the oven and slow-release storage, and the 
�ob̋ Ǒurniture modulesΒ

$e geur ̄an de stammenΓ het knisperen ̄an het ̄uurΓ 
de betoverende aantrekkingskracht van de dansende 
vlam, het romantische gevoel van de warmte van de 
gloed, van de omgevingen van het verleden, die van 
onze kindertijd.

Het is de magie van de houtvlam, van traditionele 
warmte, die u uitnodigt om een heerlijk moment van 
gelukzaligheid te ervaren.
Onze nieuwe houtkachel is ontworpen om de 
magie van het houtvuur te versterken door 
middel van verminderde glazen randen en brede 
verbrandingskamers, gemaakt van hoogwaardig 
refractair materiaal, om meer ruimte te bieden aan 
diepe en natuurlijke vlammen.
Het op maat gemaakte primaire en secundaire 
luchtbeheer stelt u in staat om de verbranding te 
optimaliseren en een heldere, duidelijke vlam te 
verkrijgen. 

Onze nieuwe houtlijn bestaat uit kachels, open 
haarden en fornuizen, en biedt u de mogelijkheid om 
te kiezen uit een scala aan aanpasbare panelen en 
modulaire accessoiresΔ houtblokkenhouderΓ ōen en 
langzaam ̄riȘkomende opslagΓ samen met de �ob̋ 
meubelmodules.

$er $uǑt des HolzesΓ das �nistern des DeuersΓ 
der bezaubernde Reiz der tanzenden Flamme, 
das romantische Gefühl der Wärme der Glut, der 
Erinnerungen an vergangene Zeiten, an unsere 
Kindheit.

,s ist die �agie der Holz̼ammeΓ der traditionellen 
WũrmeΓ die Öie einlũdtΓ einen erǑreulichen �oment des 
Glücks zu genießen.
Unser neuer Holzofen ist darauf ausgelegt, die 
�agie des HolzǑeuers durch reduzierte Elasrahmen 
und breite ėerbrennungsrũume zu ̄erstũrkenΒ $ies 
geschieht durch reduzierte Glasrahmen und breite 
ėerbrennungsrũume aus hochdichtemΓ ǑeuerǑestem 
�aterialΓ die den tieǑen und natˎrlichen Dlammen mehr 
Raum bieten.
$ie indīiduelle Æegelung der Ârimũr- und ÖekundũrluǑt 
ermɭglicht es _hnenΓ die ėerbrennung zu optimieren 
und eine helle, klare Flamme zu erzeugen. 

Unsere neue Holzreihe besteht aus Öfen, Kaminen 
und �ˎchenherde und bietet _hnen die �ɭglichkeitΓ 
aus einer ėielzahl ̄on anpassbaren ėerkleidungen und 
modularen Ĩubehɭrteilen zu ̅ũhlenΔ HolzscheitablageΓ 
�Ǒen und �angzeitlagerungΓ zusammen mit den �ob̋-
�ɭbelmodulenΒ

�a gamma a legna �obis ǀ certificata 
͇ stelle secondo il $Β�Β �mbiente ͈̓͊ 
del 2006

La gamme bois Nobis réponde aux 
critǀres de la certification ǑranƗaise 
Dlamme ėerte ͉ étoiles

FLAMME
VERTE
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Ventilation optionnelle

Optional ventilation / Optionele ventilator / 
Optionaler Ventilator

Air secondaire

Secondary air outlet / Secundaire lucht / 
Sekundärluft

Air primaire

Primary air outlet / Primaire lucht / 
Primärluft

Air tertiaire

Tertiary air outlet / Tertiaire lucht /
Tertiärluft

Sortie de canalisation optionnelle

Optional canalization outlet  
Optionele kanalisatie 

 Optionale Luftführung

La gamme de bois Wood product range

Houtkachelassortiment Holzproduktsortiment

La gamme de poêles à bois 
�obis se compose de di̸érentes 
Ǒamilles de produitsΉΔ

Poêles
Les modèles Flat, Zenith, Round 
et Classic sont des poêles à bois à 
l’esthétique adaptée aux intérieurs 
contemporains, modernes et 
classiques, et peuvent être 
personnalisés avec divers 
accessoires.

Cheminées
La gamme de cheminées à 
bois compactes est disponible 
en di̸érentes dimensions et 
hauteurs, y compris des versions 
angulaires et à trois côtés.

Cuisinières
Les cuisinières à bois Nobis, 
Olga et Lina, sont disponibles en 
di̸érentes finitionsΓ couleurs et 
dimensions, allient la praticité d’un 
chau̸age durable aů sāeurs de 
la cuisine traditionnelle.

Our range of wood-burning stoves 
is made up oǑ di̸erent product 
ǑamiliesΔ 

Stoves
Flat, Zenith, Round and Classic 
are wood-burning stoves 
with aesthetics suitable for 
contemporary, modern, 
and classic environments, 
customizable ̅ith di̸erent 
accessories. 

Fireplaces
The family of low-depth wood 
insertsΓ āailable in di̸erent sizes 
and heights, including angular and 
three-sided versions.

Cookers
Our wood-burning cookers, Olga 
and �inaΓ āailable in di̸erent 
finishesΓ colours and sizesΓ 
combine the concreteness of 
sustainable heat with the taste of 
traditional cookers.

Onze houtgestookte 
kachelassortiment bestaat uit 
̄erschillende productǑamiliesΔ

Kachels
Flat, Zenith, Round en Classic 
zijn houtgestookte kachels 
met esthetiek die geschikt is 
voor hedendaagse, moderne 
en klassieke omgevingen, 
aanpasbaar met verschillende 
accessoires.

Haarden
Onze familie van houtgestookte 
inbouwhaarden met een 
verminderde diepte is beschikbaar 
in verschillende maten en hoogtes, 
inclusief hoekige en driezijdige 
versies.

Houtfornuizen
Onze Olga en Lina houtkachels 
zijn verkrijgbaar in verschillende 
afwerkingen, kleuren en maten, 
en combineren de praktische 
voordelen van duurzame warmte 
met de charme van traditioneel 
koken.

Unser Sortiment an Holzöfen 
besteht aus verschiedenen 
ÂroduktǑamilienΔ

Öfen
Flat, Zenith und Classic sind 
HolzɭǑen mit einer �sthetikΓ die Ǒˎr 
zeitgenössische, moderne und 
klassische Umgebungen geeignet 
ist und mit verschiedenen 
Zubehörteilen anpassbar ist.

Kaminöfen
Unsere Holz-Kamineinsätze 
mit reduzierter Tiefe sind in 
unterschiedlichen Größen und 
Höhen erhältlich, einschließlich 
eckiger und dreiseitiger ėariantenΒ

Küchenherde
Unsere Holzöfen Olga und 
Lina sind in verschiedenen 
Ausführungen, Farben und 
Größen erhältlich und vereinen die 
Praktikabilität nachhaltiger Wärme 
mit dem Charme traditionellen 
Kochens.

Grazie all’impegno nello sviluppo di un prodotto con performance 
ambientali alte e consumi ridotti, i prodotti della gamma legna 
�obis sono certificati ͇ stelle secondo il $Β�Β �mbiente ͈̓͊ del 
2006.

Con ʉuesta certificazioneΓ ǀ possibile accedere agli incentīi e 
detrazioni fiscali prēisti dalle normatīe nazionali e regionali in 
vigore.

âous les produits �obis répondent aů critǀres de la certification 
ǑranƗaise Dlamme ėerte ͉ étoilesΒ

�ll our products meet the criteria oǑ the Drench Dlamme ėerte 
͉Зstar certificationΒ

Al onze producten voldoen aan de criteria van de Franse Flamme 
ėerte ͉Зsterren certificeringΒ

Alle unsere Produkte erfüllen die Kriterien der französischen 
σDlamme ėerteτ ͉ЗÖterne-ĨertifizierungΒ

D.M. 186 
del 2006
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66/76/86/96
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49/55

Nobis houtgestookte producten zijn uitgerust 
met een verbrandingskamer van hoogwaardig 
vermiculiet, met variërende afmetingen 
aǑhankeliȘk ̄an het t̋pe productΔ ̄oor de 
inbouwhaarden kan deze oplopen tot 96 x 55.

$ankziȘ het glas met een dunne met een dunne 
omlijsting kunt u genieten van een uitstekende 
kijk op de vlam, voor een nog authentiekere en 
levendigere ervaring.

Onze fornuizen en open haarden beschikken 
over een nog bredere verbrandingskamer die 
functionaliteit combineert met de esthetiek van 
de vlam.

Meer ruimte
voor uw warmte

Schaffen sie Platz
für Ihre Wärme

Les produits à bois Nobis sont dotés d’une 
chambre de combustion en vermiculite à haute 
densité, de dimensions variées selon le type de 
produitΉΔ pour les cheminéesΓ la dimension peut 
atteindre jusqu’à 96 x 55.

Le verre à cadre réduit permet une vision 
complǀte de la ̼ammeΓ pour ̄īre une 
expérience encore plus riche et lumineuse.

Les cuisinières et les cheminées disposent 
d’une chambre de combustion encore plus 
spacieuse, utile pour allier fonctionnalité et 
esthétiʉue de la ̼ammeΒ

Plus d’espace
pour votre chaleur

Nobis wood-burning products are equipped 
with a high-density vermiculite combustion 
chamberΓ ̅ith di̸erent sizes depending on the 
t̋pe oǑ productΔ Ǒor insertsΓ it can measure up 
to 96 x 55.

âhe small-Ǒramed glass o̸ers a perǑect ̄ie̅ oǑ 
the interior to enȘő the ̼ame to the ǑullΒ

The cookers and inserts have an even more 
spacious combustion chamber, which is useful 
for combining functionality and the aesthetics 
oǑ the ̼ameΒ

Make some room
for your warmth

Unsere Holzöfen sind mit einer hochdichten 
ėermiculite-ėerbrennungskammer ausgestattetΓ 
deren Abmessungen je nach Produkttyp 
̄ariierenΔ �ei den �amineinsũtzen kann sie bis zu 
96 x 55 erreichen.

$ank des dˎnnrahmigen Elases kɭnnen Öie die 
Flamme hervorragend betrachten, was ein noch 
authentischeres und lebendigeres Erlebnis 
ermöglicht.

Unsere Küchenherde und Kamine verfügen 
über eine noch größere Brennkammer, die 
Dunktionalitũt mit der �sthetik der Dlamme 
verbindet.

POÊLES
STOVES
KACHELS
ÖFEN

CUISINIÈRES
COOKERS
HOUTFORNUIZEN
KÜCHENHERDE

CHEMINÉES
FIREPLACES
HAARDEN
KAMINÖFEN

24 46
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Verre à cadre réduit pour 
une  vision complète 
de la flamme encore

Thin-frame glass pane
for an excellent view of the flame

Dun frame van glas voor een 
uitstekend zicht op de vlam

Dünnrahmige Glasscheibe für eine 
ausgezeichnete Sicht auf die Flamme

CLEAN-GLASS
SYSTEM
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La gamme de poêles à bois Nobis est complète et 
polyvalente, capable de satisfaire toutes les exigences 
en matière de style et d’espace. Les formes vont du rond 
au linéaireΓ les finitions coūrent une palette de couleurs 
et de matériaů di̸érentsΓ et les dimensions sχadaptent 
aussi bien aů petits espaces ʉuχaů plus grandsΒ Äuχil 
s’agisse d’un design minimaliste et contemporain, de 
lignes douces ou de détails classiques, chaque poêle allie 
esthétique et fonctionnalité, pour la chaleur et l’harmonie 
de la maison.

Design moderne,
chaleur traditionnelle

Modern ontwerp, 
traditionele verwarming

Modern design,
traditional warmth

Modernes Design, 
traditionelle Heizung

Het assortiment houtkachels van Nobis is compleet en 
veelzijdig en voldoet aan alle eisen op het gebied van 
stiȘl en ruimteΒ $e ̄ormen ̄ariƺren ̄an rond tot lineairΓ 
de afwerkingen omvatten een palet van verschillende 
kleuren en materialen, en de afmetingen zijn geschikt 
voor zowel kleine als grote ruimtes. Of het nu gaat om 
een minimalistisch en eigentijds ontwerp, zachte lijnen 
of klassieke details, elke kachel combineert esthetiek en 
functionaliteit voor warmte en harmonie in huis.

The Nobis range of wood-burning stoves is 
comprehensive and versatile, capable of satisfying every 
style and space requirement. The shapes range from 
round to linearΓ the finishes cōer a palette oǑ di̸erent 
colours and materials, and the sizes are suitable for both 
small and large rooms. Whether it is a minimalist and 
contemporary design, soft lines or classic details, each 
stove combines aesthetics and functionality, for warmth 
and harmony in the home.

$ie Âroduktpalette der �obis-HolzɭǑen ist umǑassend und 
vielseitig und erfüllt alle Anforderungen in Bezug auf Stil 
und ÂlatzbedarǑΒ $ie Dormen reichen ̄on rund bis linearΓ die 
�ber̼ũchen umǑassen eine Âalette ̄erschiedener Darben 
und �aterialienΓ und die �bmessungen eignen sich so̅ohl 
für kleine als auch für größere Räume. Ob minimalistisches 
und zeitgemũʮes $esignΓ ̅eiche �inien oder klassische 
$etails Ϊ Ședer �Ǒen ̄erbindet �sthetik und Dunktionalitũt 
für Wärme und Harmonie im Zuhause.

ZENITH CLASSICFLATEFREM CLASSICROUND



TIROIR À OUTILS

Tool drawer
Gereedschapslade
Werkzeugschublade

RANGE-BÛCHE OUVERT

Open log holder
Open houtblokkenhouder
Offener Holzscheit-Halter

CHOISISSEZ 
LA BASE

Choose the base
Kies de 

ondersteuningsbasis
Wählen Sie die 
Stützbasis aus

La partie inférieure peut 
accueillir un tiroir à outils 
pratique, parfaitement intégré 
au revêtement du poêle, 
alliant praticité et harmonie 
esthétique.

Het onderste gedeelte 
kan een handige 
gereedschapslade herbergen 
die naadloos samensmelt met 
de panelen van de kachel, 
waarbij functionaliteit en 
visuele harmonie worden 
gecombineerd.

The lower part can 
accommodate a convenient 
tool drawer, perfectly 
integrated with the stove’s 
cladding, combining 
practicality and aesthetic 
harmony.

$er untere �bschnitt 
kann eine praktische 
Werkzeugschublade 
beherbergen, die nahtlos 
mit der ėerkleidung des 
Herdes verschmilzt und so 
Praktikabilität und visuelle 
Harmonie vereint.

Nouveaux accessoires, 
modulaires

New, 
modular
accessories

Nieuwe, 
modulaire 
accessoires

Neue 
modulare 
Zubehörteile

Un pratique compartiment 
range-bûche à vue est 
la solution parfaite pour 
organiser les bûches tout en 
o̸rant à la maison une touche 
de tradition authentique.

Een handige, open 
houtblokkenhouder is de 
perfecte oplossing om uw 
houtblokken op orde te 
houden, terwijl het een vleugje 
echte traditie aan uw huis 
toevoegt.

A practical open log 
compartment is the perfect 
solution for organising logs 
while adding a touch of 
authentic tradition to your 
home.

,in praktischerΓ o̸ener 
Holzscheit-Halter ist die 
perǑekte �ɭsungΓ um _hre 
Holzscheite ordentlich zu 
halten und gleichzeitig einen 
Hauch von echter Tradition in 
_hr Ĩuhause zu bringenΒ

CHOISISSEZ 
LE HAUT

Choose the top Kies de bovenkant
Wählen Sie die 

Spitze aus

ACCUMULATION EN RÉFRACTAIRE

Refractory accumulator
Refractaire warmteopslagsysteem
Feuerfeste Wärmespeicherung

FOUR

Oven
Ofen
Ofen PAG. 42 PAG. 44

_l est possible dχinstaller en 
haut un four pratique de 23 
L, une méthode de cuisson 
traditionnelle qui met en 
valeur les arômes et les 
saveurs de la cuisine.

Het is mogelijk om een 
praktische oven van 23 
L aan de bovenkant te 
installeren, een traditionele 
kookmethode die de aroma’s 
en smaken van uw gerechten 
zal verbeteren.

A practical 23L oven can be 
installed at the top of the 
stove to cook your favorite 
dishes in the traditional 
̅a̋ and enhance the ̼āor 
and aroma of your favorite 
recipes.

Es ist möglich, einen 
praktischen ̈́ͅЗ�iter-
Ofen im oberen Bereich zu 
installieren, eine traditionelle 
Kochmethode, die die 
Aromen und Geschmäcker 
_hrer Eerichte ̄erstũrken ̅irdΒ

L’accumulation 
supplémentaire de 75 kg en 
réfractaire peut conserver 
la chaleur lorsque le poêle 
est allumé, pour la relâcher 
dans les heures suivant 
l’extinction, maintenant ainsi 
l’environnement tiède même 
après plusieurs heures.

Het aanvullende 75 kg 
warmteopslagsysteem, 
vervaardigd uit vuurvast 
materiaal, kan warmte 
vasthouden wanneer de 
kachel aan is, en deze 
vrijgeven in de uren nadat 
deze is uitgeschakeld, 
waardoor de omgeving warm 
blijft, zelfs na meerdere uren.

An additional 75 Kg heat 
accumulator can store 
the heat generated during 
operation, and release it 
aǑter the stōe is turned o̸Γ 
keeping the room warm even 
after several hours.

$as zusũtzliche ͉͇ kg sch̅ere 
Wärmespeichersystem aus 
ǑeuerǑestem �aterial kann 
Wärme speichern, wenn der 
Ofen eingeschaltet ist, und 
gibt diese in den Stunden 
nach der Abschaltung ab, 
wodurch die Umgebung auch 
nach mehreren Stunden warm 
bleibt.
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THERMOSTAT POUR CONTRÔLER 

TOUJOURS LA TEMPÉRATURE DU FOUR

Thermostat to keep the oven temperature under control at all times
Thermostaat om de oventemperatuur regelmatig te controleren 
Thermostat, um die Ofentemperatur immer zu überprüfen

POIGNÉE EN BOIS POUR OUVRIR CONFORTABLEMENT 

LE PANNEAU SANS SE BRÛLER

Wooden handle for opening the door comfortably without burning yourself
Houten handvat om de deur gemakkelijk te openen zonder je te branden 
Holzgriff, um die Tür leicht zu öffnen, ohne sich zu verbrennen
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Een gevoel van 
continue warmte

Ein Gefühl von 
kontinuierlicher Wärme

Grâce à un système d’accumulation de 75 kg placé dans la partie 
supérieure du produit, la chaleur du feu se prolonge même après 
l’extinction du poêle. Le système de accumulation emmagasine 
l’énergie pendant la phase active pour émettre lentement dans les 
heures suivantes, garantissant un bien-être prolongé et réduisant les 
consommations.

$ankziȘ een ̅armteopslags̋steem ̄an ͉͇ kg aan de bōenkant 
van de kachel, blijft de warmte uitstralen, zelfs nadat het product is 
uitgeschakeld. Het warmteopslagsysteem slaat energie op wanneer het 
product in werking is en geeft deze geleidelijk vrij in de daaropvolgende 
uren, waardoor comfort in de tijd en een laag verbruik wordt 
gegarandeerd.

Sensation de 
chaleur continue

Thanks to a 75 kg storage system located in the upper part, the heat from 
the fire continues to spread ēen aǑter the stōe has been turned o̸Β 
The storage system accumulates energy during the active phase and 
slowly releases it in the following hours, ensuring prolonged comfort and 
reducing consumption.

$ank eines ͉͇ kg sch̅eren Wũrmespeichers̋stem an der �berseite 
des Ofens strahlt die Wärme weiterhin, selbst nachdem das Produkt 
abgeschaltet ̅urdeΒ $as Wũrmespeichers̋stem speichert ,nergieΓ 
während das Produkt in Betrieb ist, und gibt sie in den folgenden Stunden 
schrittweise ab, um über einen längeren Zeitraum Komfort und einen 
niedrigen ėerbrauch zu ge̅ũhrleistenΒ

Feeling of 
continuous warmth

3 HEURES APRÈS 
L’EXTINCTION

3 hours after switch-off

3 uur na de uitschakeling 

3 Stunden nach der 
Abschaltung

6 HEURES APRÈS 
L’EXTINCTION

6 hours after switch-off

6 uur na de uitschakeling 

6 Stunden nach der 
Abschaltung

9 HEURES APRÈS 
L’EXTINCTION

9 hours after switch-off

9 uur na de uitschakeling 

9 Stunden nach der 
Abschaltung
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AVEC SYSTÈME D’ACCUMULATION
WITH ACCUMULATOR
MET WARMTEOPSLAGSYSTEEM
MIT WÄRMESPEICHERSYSTEM

SANS SYSTÈME D’ACCUMULATION
WITHOUT ACCUMULATOR
ZONDER WARMTEOPSLAGSYSTEEM
OHNE WÄRMESPEICHERSYSTEM

50°C

0 h

PHASE WITHOUT ADDING MORE COMBUSTIBLE

6 h 12 h

100°C

150°C

200°C

250°C

9 h
DE CHALEUR APRÈS
L’EXTINCTION

of warmth after switch-off

van warmte na uitschakeling 

Wärme nach Abschaltung
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EFREM CLASSIC 700.49

Poêle à bois à faible profondeur 
(seulement 40 cm), avec chambre de 
combustion en céramique réfractaire. 

Poêle à bois à convection naturelle de 
dimensions compactes, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Wood-burning stove with a reduced 
depth of just 40 cm, equipped with 
refractory ceramic combustion 
chamber.

Compact size, natural convection, 
primary and secondary air control with 
rear or bottom air intake. The embers 
fall directly onto the bottom (no ash 
drawer), glass door with reduced frame 
Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Holzofen, geringe Tiefe (nur 40 cm), 
ausgestattet mit einem feuerfesten 
Brennraum. 

Kompakter Holzofen mit natürlicher 
Konvektion, ausgestattet mit primärer 
und sekundärer Luftregelung sowie 
einer Luftansaugung an der Rückseite 
oder am Boden. Glutbett, Glastür mit 
einem reduzierten Rahmen für eine 
bessere Sicht auf die Flamme.

Houtkachel, ondiepe diepte (slechts 
40 cm), uitgerust met een vuurvaste 
verbrandingskamer. 

Compacte, natuurlijke convectie 
houtkachel, met primaire en 
secundaire luchtregeling en achter- of 
onderluchtinlaatΒ ėuurbedΓ glazen deur 
met een dunne omlijsting voor een 
beter uitzicht op de vlam.

10 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM CLASSIC 700.49 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 2.750,00
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CLEAN-GLASS
SYSTEM
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10 kW

8,5 kW

2,4 kg/h

85,9%

Ø 150 mm

80 kg

PPM 8,0 mg/Nm3

HERMETIC
CONSTRUCTION
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EFREM CLASSIC 800.55

11,4 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM CLASSIC 800.55 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 2.900,00
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NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

800.55

11,4 kW

9,7 kW

2,7 kg/h

85,2%

Ø 150 mm

80 kg

PPM 9,0 mg/Nm3

HERMETIC
CONSTRUCTION

Poêle à bois à faible profondeur 
(seulement 40 cm), avec chambre de 
combustion en céramique réfractaire. 

Poêle à bois à convection naturelle de 
dimensions compactes, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Wood-burning stove with a reduced 
depth of just 40 cm, equipped with 
refractory ceramic combustion 
chamber.

Compact size, natural convection, 
primary and secondary air control with 
rear or bottom air intake. The embers 
fall directly onto the bottom (no ash 
drawer), glass door with reduced frame 
Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Holzofen, geringe Tiefe (nur 40 cm), 
ausgestattet mit einem feuerfesten 
Brennraum. 

Kompakter Holzofen mit natürlicher 
Konvektion, ausgestattet mit primärer 
und sekundärer Luftregelung sowie 
einer Luftansaugung an der Rückseite 
oder am Boden. Glutbett, Glastür mit 
einem reduzierten Rahmen für eine 
bessere Sicht auf die Flamme.

Houtkachel, ondiepe diepte (slechts 
40 cm), uitgerust met een vuurvaste 
verbrandingskamer. 

Compacte, natuurlijke convectie 
houtkachel, met primaire en 
secundaire luchtregeling en achter- of 
onderluchtinlaatΒ ėuurbedΓ glazen deur 
met een dunne omlijsting voor een 
beter uitzicht op de vlam.



50 5150 51

LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Poêles à bois   |   Wood-burning stoves   |   Houtkachels   |   HolzöfenPOT.

38 cm

51,5 cm
45 cm

8 | 10

FLAT 100

Poêle à bois à convection naturelle 
avec chambre de combustion en 
vermiculite haute densité pour bûches 
jusqu’à 35 cm.

Revêtement en acier peint, contrôle 
de l’air primaire, secondaire et tertiaire. 
ėerre à cadre réduit pour une ̄ue de la 
̼amme encore plus largeΒ

Natural-convection wood stove 
equipped with high-density 
vermiculite combustion chamber for 
logs up to 35 cm.

Painted steel coating. Primary, 
secondary and tertiary air control. 
Thinner glass frame for greater view of 
the ̼ameΒ

Holzofen mit natürlicher Konvektion 
und hochdichter Vermiculit-
Verbrennungskammer für Holzscheite 
bis zu 35 cm.

Lackierte Stahlverkleidung, Steuerung 
von Primär-, Sekundär- und Tertiärluft. 
$ˎnnerer Elasrahmen Ǒˎr bessere Öicht 
auf die Flamme.

Houtkachel met natuurlijke 
convectie en verbrandingskamer 
van hoogwaardig vermiculiet voor 
houtblokken tot 35 cm.

Geverfde staalpanelen, controle van 
primaire, secundaire en tertiaire lucht. 
$unner glazen Ǒrame om ten ̄olle te 
genieten van de schoonheid van de 
vlam.

8,5 kW | 10,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

8 | 10 FLAT 100 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 2.370,00
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OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

010-011-0231S_S1
Base en fer / Dedicated 
iron base  / Ijzeren onderstel / 
Eisenbasis

450,00

Découvrez les autres bases 
et aménagez tout votre mur 
avec les compositions Moby  

Ontdek de andere 
ondersteuningsbases en 
vul uw gehele muur met 
Moby-composities

Discover the other bases and 
furnish the entire wall with 
Moby compositions 

Entdecken Sie die anderen 
Unterstützungsbasen und 
gestalten Sie Ihre gesamte 
Wand mit Moby-Komposi-
tionen.

PAG. 72MOBY

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

8 10

8,5 kW 10,2 kW

7,2 kW 8,8 kW

2,4 kg/h 2,4 kg/h

86,1% 86,1%

Ø 150 mm Ø 150 mm

145 kg 145 kg

PPM 15,0 mg/Nm3 13,0 mg/Nm3
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F. VERTE

D.M. 186

Poêles à bois   |   Wood-burning stoves   |   Houtkachels   |   HolzöfenPOT.

8 | 10

FLAT 300
FLAT 330

Poêle à bois à convection naturelle, 
ventilation optionnelle ou canalisation 
simple arrière en option.

Revêtement en acier peint, chambre 
de combustion en vermiculite haute 
densité pour bûches jusqu’à 35 cm 
de longueur, contrôle de l’air primaire, 
secondaire et tertiaireΒ ėerre à cadre 
réduit pour une ̄ue de la ̼amme 
encore plus large.

Natural-convection wood stove, 
ventilation system (optional), or single 
rear canalization (optional).

Painted steel coating, high-density 
vermiculite combustion chamber 
for logs long up to 35 cm. Primary, 
secondary and tertiary air control. 
Thinner glass frame for greater view of 
the ̼ameΒ

Holzofen, natürliche Konvektion, mit 
optionalem Ventilator oder einseitiger 
Luftführung auf der Rückseite.

Lackiertes Stahlverkleidung, 
hochdichte ėermiculite-
ėerbrennungskammer Ǒˎr Holzscheite 
bis zu 35 cm Länge, Primär-, Sekundär- 
und Tertiärluftregelungseinheit. 
$ˎnnerer Elasrahmen Ǒˎr bessere Öicht 
auf die Flamme.

Houtkachel, natuurlijke convectie, 
met optionele ventilator of enkele 
kanalisatie an de achterzijde.

Geverfde staalpanelen, 
verbrandingskamer van hoogdichtheid 
vermiculiet voor houtblokken tot 
35 cm lang, primaire, secundaire en 
tertiaire luchtregelaarsΒ $unnere glazen 
omlijsting om ten volle te genieten van 
de schoonheid van de vlam.

8,5 kW | 10,2 kW
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MODEL DESCRIPTION PRICE €

8 | 10 FLAT 300 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 2.790,00

8 | 10 FLAT 330 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 2.790,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

030-062-0001N-RLANX-00_S2
Plateforme en acier noir 745×700 mm / 745x700 mm black-steel floor plate / Zwart stalen vloerplaat 745x700 mm /
745 x 700 mm Bodenplatte aus schwarzem Stahl

140,00

130-009-0001A-KL+COLORE Module four / Oven / Oven / Ofen 800,00

130-010-0001A-KL+COLORE Module d’accumulation / Heat storage module / Warmteopslagsysteem / Wärmespeicher 700,00

130-004-0012A_S1 Kit de ventilation frontale / Front ventilation kit / Frontventilatie kit / Frontbelüftungsset 230,00

130-004-0013A_S1 Kit de canalisation arrière / Rear ducting kit / Achter kanalisatie kit / Kit zur hinteren Kanalisierung 230,00

FLAT 330
BLANC 
white

wit
weiss

FLAT 300
NOIR
black
zwart

schwarz

FLAT 330
NOIR
black
zwart

schwarz

FLAT 300
BRONZE

bronze
brons

bronze

FLAT 300
BLANC 
white

wit
weiss

FLAT 330
BRONZE

bronze
brons

bronze

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

8 10

8,5 kW 10,2 kW

7,2 kW 8,8 kW

2,4 kg/h 2,4 kg/h

86,1% 86,1%

Ø 150 mm Ø 150 mm

165 kg 165 kg

PPM 15,0 mg/Nm3 13,0 mg/Nm3
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F. VERTE

D.M. 186

Poêles à bois   |   Wood-burning stoves   |   Houtkachels   |   HolzöfenPOT.
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�

$����
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DISEGNATORE
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8 | 10

FLAT 500
FLAT 550

Poêle à bois à convection naturelle, 
ventilation optionnelle ou canalisation 
simple arrière en option.

Revêtement en pierre, chambre de 
combustion en vermiculite haute 
densité pour bûches jusqu’à 35 cm 
de longueur, contrôle de l’air primaire, 
secondaire et tertiaireΒ ėerre à cadre 
réduit pour une ̄ue de la ̼amme 
encore plus large.

Natural-convection wood stove, 
ventilation system (optional), or single 
rear canalization (optional).

Stone coating, high-density 
vermiculite combustion chamber 
for logs long up to 35 cm. Primary, 
secondary and tertiary air control. 
Thinner glass frame for greater view of 
the ̼ameΒ

Holzofen, natürliche Konvektion, mit 
optionalem Ventilator oder einseitiger 
Luftführung auf der Rückseite.

Steinzeugverkleidung, hochdichte 
ėermiculite-ėerbrennungskammer 
für Holzscheite bis zu 35 cm 
Länge, Primär-, Sekundär- und 
âertiũrluǑtregelungseinheitΒ $ˎnnerer 
Glasrahmen für bessere Sicht auf die 
Flamme.

Houtkachel, natuurlijke convectie, 
met optionele ventilator of enkele 
kanalisatie an de achterzijde.

Steengoed wandbekleding, 
verbrandingskamer van hoge dichtheid 
met vermiculiet voor houtblokken tot 
35 cm lang, primaire, secundaire en 
tertiaire luchtregelaarsΒ $unner glazen 
frame om ten volle te genieten van de 
schoonheid van de vlam.

8,5 kW | 10,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

8 | 10 FLAT 500 Revêtement en grès / Stoneware paneling / Steengoed panelen / Steinzeugbeschichtung 2.750,00

8 | 10 FLAT 550 Revêtement en grès / Stoneware paneling / Steengoed panelen / Steinzeugbeschichtung 2.750,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

030-062-0001N-RLANX-00_S2
Plateforme en acier noir 745×700 mm / 745x700 mm black-steel floor plate / Zwart stalen vloerplaat 745x700 mm /
745 x 700 mm Bodenplatte aus schwarzem Stahl

140,00

130-009-0001A-KLANX-00_S1 Module four / Oven / Oven / Ofen 800,00

130-010-0001A-KLANX-00_S1 Module d’accumulation / Heat storage module / Warmteopslagsysteem / Wärmespeicher 700,00

130-004-0012A_S1 Kit de ventilation frontale / Front ventilation kit / Frontventilatie kit / Frontbelüftungsset 230,00

130-004-0013A_S1 Kit de canalisation arrière / Rear ducting kit / Achter kanalisatie kit / Kit zur hinteren Kanalisierung 230,00

FLAT 550
GREY

FLAT 500
DARK

FLAT 550
DARK

FLAT 500
TRAVERTINO

FLAT 500
GREY

FLAT 550
TRAVERTINO
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2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

8 10

8,5 kW 10,2 kW

7,2 kW 8,8 kW

2,4 kg/h 2,4 kg/h

86,1% 86,1%

Ø 150 mm Ø 150 mm

165 kg 165 kg
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LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Poêles à bois   |   Wood-burning stoves   |   Houtkachels   |   HolzöfenPOT.

8 | 10

FLAT 700
FLAT 770

Poêle à bois à convection naturelle, 
ventilation optionnelle ou canalisation 
simple arrière en option.

Revêtement en pierre, chambre de 
combustion en vermiculite haute 
densité pour bûches jusqu’à 35 cm 
de longueur, contrôle de l’air primaire, 
secondaire et tertiaireΒ ėerre à cadre 
réduit pour une ̄ue de la ̼amme 
encore plus large.

Natural-convection wood stove, 
ventilation system (optional), or single 
rear canalization (optional).

Stone coating, high-density 
vermiculite combustion chamber 
for logs long up to 35 cm. Primary, 
secondary and tertiary air control. 
Thinner glass frame for greater view of 
the ̼ameΒ

Holzofen, natürliche Konvektion, mit 
optionalem Ventilator oder einseitiger 
Luftführung auf der Rückseite.

Steinzeugverkleidung, hochdichte 
ėermiculite-ėerbrennungskammer 
für Holzscheite bis zu 35 cm 
Länge, Primär-, Sekundär- und 
âertiũrluǑtregelungseinheitΒ $ˎnnerer 
Glasrahmen für bessere Sicht auf die 
Flamme.

Houtkachel, natuurlijke convectie, 
met optionele ventilator of enkele 
kanalisatie an de achterzijde.

Steengoed wandbekleding, 
verbrandingskamer van hoge dichtheid 
met vermiculiet voor houtblokken tot 
35 cm lang, primaire, secundaire en 
tertiaire luchtregelaarsΒ $unner glazen 
frame om ten volle te genieten van de 
schoonheid van de vlam.

8,5 kW | 10,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

8 | 10 FLAT 700 Revêtement en grès / Stoneware paneling / Steengoed panelen / Steinzeugbeschichtung 2.800,00

8 | 10 FLAT 770 Revêtement en grès / Stoneware paneling / Steengoed panelen / Steinzeugbeschichtung 2.800,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

030-062-0001N-RLANX-00_S2
Plateforme en acier noir 745×700 mm / 745x700 mm black-steel floor plate / Zwart stalen vloerplaat 745x700 mm /
745 x 700 mm Bodenplatte aus schwarzem Stahl

140,00

130-009-0001A-KLANX-00_S1 Module four / Oven / Oven / Ofen 800,00

130-010-0001A-KLANX-00_S1 Module d’accumulation / Heat storage module / Warmteopslagsysteem / Wärmespeicher 700,00

130-004-0012A_S1 Kit de ventilation frontale / Front ventilation kit / Frontventilatie kit / Frontbelüftungsset 230,00

130-004-0013A_S1 Kit de canalisation arrière / Rear ducting kit / Achter kanalisatie kit / Kit zur hinteren Kanalisierung 230,00

FLAT 770
GREY

FLAT 700
DARK

FLAT 770
DARK

FLAT 700
TRAVERTINO

FLAT 700
GREY

FLAT 770
TRAVERTINO
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GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
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LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Poêles à bois   |   Wood-burning stoves   |   Houtkachels   |   HolzöfenPOT.

8 | 10

ZENITH 400

Holzofen, natürliche Konvektion, mit 
optionalem Ventilator oder einseitiger 
Luftführung auf der Rückseite.

Darbige �aȘolika-ėerkleidungΓ 
hochdichte ėermiculit-
ėerbrennungskammer Ǒˎr Holzscheite 
bis zu 35 cm Länge, Primär-, Sekundär- 
und Tertiärluftregelungseinheit. 
$ˎnnerer Elasrahmen Ǒˎr bessere Öicht 
auf die Flamme.

Houtkachel, natuurlijke convectie, 
met optionele ventilator of enkele 
kanalisatie an de achterzijde.

Gekleurde majolica panelen, 
verbrandingskamer van hoogdichtheid 
vermiculiet voor houtblokken tot 
35 cm lang, primaire, secundaire en 
tertiaire luchtregelaarsΒ $unnere glazen 
omlijsting om ten volle te genieten van 
de schoonheid van de vlam.

8,5 kW | 10,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

8 | 10 ZENITH 400 Revêtement en céramique colorée / Coloured majolica coating / Gekleurde keramische panelen / 
Lackierte Keramikbeschichtung 3.100,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

030-062-0001N-RLANX-00_S2
Plateforme en acier noir 745×700 mm / 745x700 mm black-steel floor plate / Zwart stalen vloerplaat 745x700 mm /
745 x 700 mm Bodenplatte aus schwarzem Stahl

140,00

130-009-0002-KLANX-00_S1 Module four / Oven / Oven / Ofen 972,00

130-010-0002A-KLANX-00_S1 Module d’accumulation / Heat storage module / Warmteopslagsysteem / Wärmespeicher 864,00

130-004-0012A_S1 Kit de ventilation frontale / Front ventilation kit / Frontventilatie kit / Frontbelüftungsset 230,00

130-004-0013A_S1 Kit de canalisation arrière / Rear ducting kit / Achter kanalisatie kit / Kit zur hinteren Kanalisierung 230,00
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BLANC 
white

wit
weiss

BORDEAUX
bordeaux
bordeaux
bordeaux

GRIS  
gray
grijs
grau

Poêle à bois à convection naturelle, 
ventilation optionnelle ou canalisation 
simple arrière en option.

Revêtement en céramique colorée, 
chambre de combustion en vermiculite 
haute densité pour bûches jusqu’à 
35 cm de longueur, contrôle de l’air 
primaireΓ secondaire et tertiaireΒ ėerre à 
cadre réduit pour une ̄ue de la ̼amme 
encore plus large.

Natural-convection wood stove, 
ventilation system (optional), or single 
rear canalization (optional).

Colored majolica cladding, high-
density vermiculite combustion 
chamber for logs long up to 35 cm. 
Primary, secondary and tertiary air 
control. Thinner glass frame for greater 
̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

8 10

8,5 kW 10,2 kW

7,2 kW 8,8 kW

2,4 kg/h 2,4 kg/h

86,1% 86,1%

Ø 150 mm Ø 150 mm

165 kg 165 kg

PPM 15,0 mg/Nm3 13,0 mg/Nm3
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LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Poêles à bois   |   Wood-burning stoves   |   Houtkachels   |   HolzöfenPOT.

8 | 10

ZENITH 600

Poêle à bois à convection naturelle, 
ventilation optionnelle ou canalisation 
simple arrière en option.

Revêtement en acier peint, chambre 
de combustion en vermiculite haute 
densité pour bûches jusqu’à 35 cm 
de longueur, contrôle de l’air primaire, 
secondaire et tertiaireΒ ėerre à cadre 
réduit pour une ̄ue de la ̼amme 
encore plus large.

Natural-convection wood stove, 
ventilation system (optional), or single 
rear canalization (optional).

Painted steel coating, high-density 
vermiculite combustion chamber 
for logs long up to 35 cm. Primary, 
secondary and tertiary air control. 
Thinner glass frame for greater view of 
the ̼ameΒ

Holzofen, natürliche Konvektion, mit 
optionalem Ventilator oder einseitiger 
Luftführung auf der Rückseite.

Lackiertes Stahlverkleidung, 
hochdichte ėermiculite-
ėerbrennungskammer Ǒˎr Holzscheite 
bis zu 35 cm Länge, Primär-, Sekundär- 
und Tertiärluftregelungseinheit. 
$ˎnnerer Elasrahmen Ǒˎr bessere Öicht 
auf die Flamme.

Houtkachel, natuurlijke convectie, 
met optionele ventilator of enkele 
kanalisatie an de achterzijde.

Geverfde staalpanelen, 
verbrandingskamer van hoogdichtheid 
vermiculiet voor houtblokken tot 
35 cm lang, primaire, secundaire en 
tertiaire luchtregelaarsΒ $unnere glazen 
omlijsting om ten volle te genieten van 
de schoonheid van de vlam.

8,5 kW | 10,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

8 | 10 ZENITH 600 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 2.850,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

030-062-0001N-RLANX-00_S2
Plateforme en acier noir 745×700 mm / 745x700 mm black-steel floor plate / Zwart stalen vloerplaat 745x700 mm /
745 x 700 mm Bodenplatte aus schwarzem Stahl

140,00

130-009-0002A-KL+COLORE Module four / Oven / Oven / Ofen 972,00

130-010-0002A-KL+COLORE Module d’accumulation / Heat storage module / Warmteopslagsysteem / Wärmespeicher 864,00

130-004-0012A_S1 Kit de ventilation frontale / Front ventilation kit / Frontventilatie kit / Frontbelüftungsset 230,00

130-004-0013A_S1 Kit de canalisation arrière / Rear ducting kit / Achter kanalisatie kit / Kit zur hinteren Kanalisierung 230,00

BLANC 
white

wit
weiss

BRONZE
bronze
brons

bronze

NOIR
black
zwart

schwarz
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�
�DENO0INATION�

PURSULHWj GHOOD SRFLHWj NO%IS S.r.l. SHQ]D DXWRUL]]D]LRQH VFULWWD GHOOD 
VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�

$����
DENO0INAZIONE 0ATERIALE

DATA CONTR� PESO KJ�

TRATTA0ENTO SUPER)ICIALE �SUR)ACE TREAT0ENT�

DISEGNATORE

SCALA �SCALE� )OR0ATO �)OR0AT�

STATO 
�STATUS�

RE9ISIONE
�RE9ISION�

TOLLERANZE GENERALI SECONDO LA CLASSE UNI EN 22768-mK
GENERAL TOLERANCES AS PER UNI EN 22768-mK

12%,S S.r.l. N� DISEGNO

�0ATERIAL�
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NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

8 10

8,5 kW 10,2 kW

7,2 kW 8,8 kW

2,4 kg/h 2,4 kg/h

86,1% 86,1%

Ø 150 mm Ø 150 mm

165 kg 165 kg

PPM 15,0 mg/Nm3 13,0 mg/Nm3



62 6362 63

LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Poêles à bois   |   Wood-burning stoves   |   Houtkachels   |   HolzöfenPOT.

ROUND 800
ROUND 880

Poêle à bois à convection naturelle, 
ventilation optionnelle ou canalisation 
simple arrière en option.

Revêtement en acier peint, chambre 
de combustion en vermiculite haute 
densité pour bûches jusqu’à 35 cm 
de longueur, contrôle de l’air primaire, 
secondaire et tertiaireΒ ėerre à cadre 
réduit pour une ̄ue de la ̼amme 
encore plus large.

Natural-convection wood stove, 
ventilation system (optional), or single 
rear canalization (optional).

Steel coating, high-density vermiculite 
combustion chamber for logs long 
up to 35 cm. Primary, secondary and 
tertiary air control. Thinner glass frame 
Ǒor greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

9,5 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

ROUND 800 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 3.150,00

ROUND 880 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 3.150,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

030-062-0001N-RLANX-00_S2
Plateforme en acier noir 745×700 mm / 745x700 mm black-steel floor plate / Zwart stalen vloerplaat 745x700 mm /
745 x 700 mm Bodenplatte aus schwarzem Stahl

140,00

130-004-0036A Kit de ventilation frontale / Front ventilation kit / Frontventilatie kit / Frontbelüftungsset 230,00

130-004-0037A Kit de canalisation arrière / Rear ducting kit / Achter kanalisatie kit / Kit zur hinteren Kanalisierung 230,00

ROUND 880
NOIR
black
zwart

schwarz

ROUND 800
NOIR
black
zwart

schwarz

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

ROUND 
800 - 880

9,5 kW

8,1 kW

2,2 kg/h

85,3 %

Ø 150 mm

100 kg

PPM 8,0 mg/Nm3

ROUND 880
BRONZE

bronze
brons

bronze

ROUND 800
BRONZE

bronze
brons

bronze

TUTTI GLI S9ILUPPI )ORNITI IN )OR0ATO D;) SONO 7(25,&,� IL PARTICOLARE REALIZZATO DE9E ESSERE CON)OR0E AL DISEGNO 2D��D 
ALL )LAT PATTERNS PRO9IDED IN D;) )OR0AT ARE 7+(25(7,&$/� T+E PIECE 0UST %E IN CO0PLIANCE :IT+ T+E 2D��D DRA:ING
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PURSULHWj GHOOD SRFLHWj NO%IS S.r.l. SHQ]D DXWRUL]]D]LRQH VFULWWD GHOOD 
VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�

$�����
DENO0INAZIONE 0ATERIALE

DATA CONTR� PESO KJ�

TRATTA0ENTO SUPER)ICIALE �SUR)ACE TREAT0ENT�

DISEGNATORE

SCALA �SCALE� )OR0ATO �)OR0AT�
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�STATUS�

RE9ISIONE
�RE9ISION�

TOLLERANZE GENERALI SECONDO LA CLASSE UNI EN 22768-mK
GENERAL TOLERANCES AS PER UNI EN 22768-mK
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GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�
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�0ATERIAL�

�DESIGNER��DATE�

�DR:G NR��

�C+ECKED� �:EIG+T�

9LD PDOD]]ROR��� 2���7 
PRQWRJOLR - %S - IWDO\

P�LYD H CRG� )LVF� ��22267��6� S

0ATERIA PRI0A �RA: 0ATERIAL�

A A

% %

C C

D D

E E

) )

8

8

7

7

6

6

�

�

�

�

�

�

2

2

�

�

TUTTI GLI S9ILUPPI )ORNITI IN )OR0ATO D;) SONO 7(25,&,� IL PARTICOLARE REALIZZATO DE9E ESSERE CON)OR0E AL DISEGNO 2D��D 
ALL )LAT PATTERNS PRO9IDED IN D;) )OR0AT ARE 7+(25(7,&$/� T+E PIECE 0UST %E IN CO0PLIANCE :IT+ T+E 2D��D DRA:ING

 �
�8

� 

 ����  �8� 

 2�� 

 2
��

 

����
UVFLWD )XmL

 �
6�

 

 ��2�� 

�8�
PUHVD AULD

 �
��

 

6�
CDQDOL]]D]LRQH

 �
6�

 

���
UVFLWD )XmL

Revisioni

Area Rev. Descrizione Data Approvata

1 RILASCIO PROGETTO 0�/0�/2024 R.A.

7

��
0ATRICE �0ATRI;�

�SUPPLIER CODE�

$SS,(0( 02'(//2 
5281' ���

CODICE )ORNITORE

�

�1�����S/$1�(�

���.��(.%.5.$.����������

�

�
�DENO0INATION�

PURSULHWj GHOOD SRFLHWj NO%IS S.r.l. SHQ]D DXWRUL]]D]LRQH VFULWWD GHOOD 
VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
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Holzofen, natürliche Konvektion, mit 
optionalem Ventilator oder einseitiger 
Luftführung auf der Rückseite.

Lackiertes Stahlverkleidung, 
hochdichte ėermiculite-
ėerbrennungskammer Ǒˎr Holzscheite 
bis zu 35 cm Länge, Primär-, Sekundär- 
und Tertiärluftregelungseinheit. 
$ˎnnerer Elasrahmen Ǒˎr bessere Öicht 
auf die Flamme.

Houtkachel, natuurlijke convectie, 
met optionele ventilator of enkele 
kanalisatie an de achterzijde.

Geverfde staalpanelen, 
verbrandingskamer van hoogdichtheid 
vermiculiet voor houtblokken tot 
35 cm lang, primaire, secundaire en 
tertiaire luchtregelaarsΒ $unnere glazen 
omlijsting om ten volle te genieten van 
de schoonheid van de vlam.



64 6564 65

LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Poêles à bois   |   Wood-burning stoves   |   Houtkachels   |   HolzöfenPOT.

ROUND 900
ROUND 990

MODEL DESCRIPTION PRICE €

ROUND 900 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 3.400,00

ROUND 990 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 3.400,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

030-062-0001N-RLANX-00_S2
Plateforme en acier noir 745×700 mm / 745x700 mm black-steel floor plate / Zwart stalen vloerplaat 745x700 mm /
745 x 700 mm Bodenplatte aus schwarzem Stahl

140,00

130-004-0036A Kit de ventilation frontale / Front ventilation kit / Frontventilatie kit / Frontbelüftungsset 230,00

130-004-0037A Kit de canalisation arrière / Rear ducting kit / Achter kanalisatie kit / Kit zur hinteren Kanalisierung 230,00

ROUND 990
NOIR
black
zwart

schwarz

ROUND 900
NOIR
black
zwart

schwarz

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

ROUND 
900 - 990

9,5 kW

8,1 kW

2,2 kg/h

85,3 %

Ø 150 mm

100 kg

PPM 8,0 mg/Nm3

9,5 kW

ROUND 990
BRONZE

bronze
brons

bronze

ROUND 900
BRONZE

bronze
brons

bronze

TUTTI GLI S9ILUPPI )ORNITI IN )OR0ATO D;) SONO 7(25,&,� IL PARTICOLARE REALIZZATO DE9E ESSERE CON)OR0E AL DISEGNO 2D��D 
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�
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Poêle à bois à convection naturelle 
équipée d’un accumulateur réfractaire 
de série, ventilation optionnelle ou 
canalisation simple arrière en option.

Revêtement en acier peint, chambre 
de combustion en vermiculite haute 
densité pour bûches jusqu’à 35 cm 
de longueur, contrôle de l’air primaire, 
secondaire et tertiaireΒ ėerre à cadre 
réduit pour une ̄ue de la ̼amme 
encore plus large.

Wood-burning stove equipped with 
standard refractory accumulator 
with natural convection, optional 
ventilation or optional single rear 
canalization.

Steel coating, high-density vermiculite 
combustion chamber for logs long 
up to 35 cm. Primary, secondary and 
tertiary air control. Thinner glass frame 
Ǒor greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Holzofen serienmäßig mit feuerfestem 
Speicher ausgestattet, natürliche 
Konvektion, mit optionalem Ventilator 
oder einseitiger Luftführung auf der 
Rückseite.

Lackiertes Stahlverkleidung, 
hochdichte ėermiculite-
ėerbrennungskammer Ǒˎr Holzscheite 
bis zu 35 cm Länge, Primär-, Sekundär- 
und Tertiärluftregelungseinheit. 
$ˎnnerer Elasrahmen Ǒˎr bessere Öicht 
auf die Flamme.

Houtkachel standaard uitgerust 
met vuurvaste opslag, natuurlijke 
convectie, met optionele ventilator of 
enkele kanalisatie an de achterzijde.

Geverfde staalpanelen, 
verbrandingskamer van hoogdichtheid 
vermiculiet voor houtblokken tot 
35 cm lang, primaire, secundaire en 
tertiaire luchtregelaarsΒ $unnere glazen 
omlijsting om ten volle te genieten van 
de schoonheid van de vlam.



66 6766 67

LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Poêles à bois   |   Wood-burning stoves   |   Houtkachels   |   HolzöfenPOT.

8 | 10

CLASSIC 200
CLASSIC 220

Poêle à bois à convection naturelle, 
ventilation optionnelle ou canalisation 
simple arrière en option.

Revêtement en céramique colorée, 
chambre de combustion en vermiculite 
haute densité pour bûches jusqu’à 
35 cm de longueur, contrôle de l’air 
primaireΓ secondaire et tertiaireΒ ėerre à 
cadre réduit pour une ̄ue de la ̼amme 
encore plus large.

Natural-convection wood stove, 
ventilation system (optional), or single 
rear canalization (optional).

Colored majolica cladding, high-
density vermiculite combustion 
chamber for logs long up to 35 cm. 
Primary, secondary and tertiary air 
control. Thinner glass frame for greater 
̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Holzofen, natürliche Konvektion, mit 
optionalem Ventilator oder einseitiger 
Luftführung auf der Rückseite.

Darbige �aȘolika-ėerkleidungΓ 
hochdichte ėermiculit-
ėerbrennungskammer Ǒˎr Holzscheite 
bis zu 35 cm Länge, Primär-, Sekundär- 
und Tertiärluftregelungseinheit. 
$ˎnnerer Elasrahmen Ǒˎr bessere Öicht 
auf die Flamme.

Houtkachel, natuurlijke convectie, 
met optionele ventilator of enkele 
kanalisatie an de achterzijde.

Gekleurde majolica panelen, 
verbrandingskamer van hoogdichtheid 
vermiculiet voor houtblokken tot 
35 cm lang, primaire, secundaire en 
tertiaire luchtregelaarsΒ $unnere glazen 
omlijsting om ten volle te genieten van 
de schoonheid van de vlam.

8,5 kW | 10,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

8 | 10 CLASSIC 200 Revêtement en céramique colorée / Coloured majolica coating / Gekleurde keramische panelen / 
Lackierte Keramikbeschichtung 3.100,00

8 | 10 CLASSIC 220 Revêtement en céramique colorée / Coloured majolica coating / Gekleurde keramische panelen / 
Lackierte Keramikbeschichtung 3.100,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

030-062-0001N-RLANX-00_S2
Plateforme en acier noir 745×700 mm / 745x700 mm black-steel floor plate / Zwart stalen vloerplaat 745x700 mm /
745 x 700 mm Bodenplatte aus schwarzem Stahl

140,00

130-009-0003A-KC+COLORE Module four / Oven / Oven / Ofen 900,00

130-010-0003A-KC+COLORE Module d’accumulation / Heat storage module / Warmteopslagsysteem / Wärmespeicher 800,00

130-004-0014A_S2 Kit de ventilation frontale / Front ventilation kit / Frontventilatie kit / Frontbelüftungsset / Kit de ventilação frontal 230,00

130-004-0013A_S1 Kit de canalisation arrière / Rear ducting kit / Achter kanalisatie kit / Kit zur hinteren Kanalisierung 230,00
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CLASSIC 220
BLANC 
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wit
weiss

CLASSIC 200
BORDEAUX
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CLASSIC 220
BORDEAUX

bordeaux
bordeaux
bordeaux

CLASSIC 200
GRIS  
gray
grijs
grau

CLASSIC 200
BLANC 
white

wit
weiss

CLASSIC 220
GRIS  
gray
grijs
grau

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

8 10

8,5 kW 10,2 kW

7,2 kW 8,8 kW

2,4 kg/h 2,4 kg/h

86,1% 86,1%

Ø 150 mm Ø 150 mm

165 kg 165 kg

PPM 15,0 mg/Nm3 13,0 mg/Nm3
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�a gamme ,ǑremΓ entiǀrement certifiée ͇ étoilesΓ se 
compose de quatre familles de cheminées à bois 
pour sχadapter à di̸érents st̋les dχinstallation et à 
des exigences esthétiques et fonctionnelles variées. 
La cheminée est disponible en version simple face, 
suspendue et, pour une vue encore plus complète de 
la ̼ammesΓ il e̊iste une ̄ersion angulaire δà droite ou à 
gauche) ou une version à trois côtés. Les dimensions 
varient également, de 70 à 100 cm de largeur et de 49 à 
55 cm de hauteur. Efrem est conçue avec un lit de braises, 
cχest à dire sans cendrierΉΔ un choi̊ esthétiʉue ʉui rappelle 
la tradition du feu de bois et valorise leur authenticité.

Le feu de bois, 
toujours magique

Houtvuur, 
tijdloze magie

Wood fire, 
timeless magic

Holzfeuer, 
zeitlose Magie

,Ǒrem is een ͇Зsterren productliȘn die ̄ier ̄erschillende 
families van houtgestookte haarden omvat, ontworpen 
om te voldoen aan diverse installatie-instellingen, evenals 
̄isuele en Ǒunctionele behoeǑtenΒ$e haard is beschikbaar 
in eenzijdige, driedelige en hangende versies, evenals in 
een hoekhaard (zij het rechts of links) om een beter uitzicht 
op de ̄lam te genietenΒ $e aǑmetingen ̄ariƺren ook in 
breedte (70 tot 100 cm) en hoogte (49 tot 55 cm). Efrem is 
ontworpen als een “vuurbed”, dat wil zeggen, zonder een 
ascontainerΔ een ont̅erpkeuze die de traditie ̄an lēend 
vuur oproept om de authenticiteit te versterken.

,Ǒrem is a product range that includes Ǒour di̸erent 
Ǒamilies oǑ ̅ood-burning fireplaces designed to meet 
diverse installation settings, as well as visual and functional 
needsΒâhe fireplace is āailable in single-sidedΓ three-
sided, and suspended versions, as well as an angular 
model (either right or left-side) to enjoy a greater view of 
the ̼ameΒ âhe dimensions also ̄ar̋ in ̅idth δ͉͂ to ̓͂͂ cmζ 
and height (49 to 55 cm). 
Efrem is conceived as “bed of embers”, that is, without an 
ash containerΔ a design choice that ēokes the tradition oǑ 
līe fire to enhances its authenticit̋Β

,Ǒrem ist eine ͇ЗÖterne-ÂroduktreiheΓ die ̄ier 
verschiedene Familien von Holz-Kaminöfen umfasst, 
die darauf ausgelegt sind, unterschiedlichen 
_nstallationsbedingungen so̅ie ̄isuellen und Ǒunktionalen 
�edˎrǑnissen gerecht zu ̅erdenΒ$er �aminoǑen ist in 
einseitigen, dreiseitigen und hängenden Ausführungen 
so̅ie in einem eckigen �odell δent̅eder rechts oder 
links) erhältlich, um eine bessere Sicht auf die Flamme zu 
genieʮenΒ $ie �bmessungen ̄ariieren ebenǑalls in der 
Breite (70 bis 100 cm) und in der Höhe (49 bis 55 cm). 
Efrem wird als „Glutbett“ konzipiert, das heißt, ohne 
�schebehũlterΔ eine $esignentscheidungΓ die die âradition 
des o̸enen Deuers her̄orhebtΓ um seine �uthentizitũt zu 
verstärken.

EFREM FLY

CHEMINÉE SUSPENDUE

SUSPENDED FIREPLACE

OPGEHANGEN INBOUWHAARD

HÄNGENDER KAMINEINSATZ

EFREM EDGE

CHEMINÉE ANGULAIRE

ANGULAR INSERT

HOEKHAARD

ECKIGER KAMINEINSATZ

EFREM VIEW

CHEMINÉE À TROIS CÔTÉS

THREE-SIDED INSERT

DRIEZIJDIGE INBOUWHAARD

DREISEITIGER KAMINEINSATZ

EFREM

CHEMINÉE SIMPLE FACE

SINGLE-SIDED INSERT

ENKELZIJDIGE INBOUWHAARD

EINTEILIGER KAMINEINSATZ

NEW NEW
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Poignée pratique avec 
double position de fermeture

Convenient handle with 
double closing position /

Praktische twee-positie handvat /
Praktischer Zwei-Positions-Griff

Gestion de l’air primaire et secondaire

Primary and secondary air management
Primair en secundair luchtbeheersysteem
Primäres und sekundäres Luftmanagementsystem

Conduit de fumées diamètre Ø150

Ø150 Flue pipe 
Ø150 rookgasafvoerpijp
Ø150 Abgasanschluss

Cadre 4 côtés inclus

4-sided frame included
4-zijdig frame inbegrepen
4-seitiger Rahmen enthalten

Ventilation frontale et 
canalisation (optionnelle)

Frontal ventilation and optional ducting /
Optionele frontventilatie kanalisatie kit /

Optionale Frontbelüftung 
Luftführungsset

Foyer en céramique réfractaire

Refractory ceramic fireplace
Refractaire keramische haard
Feuerfeste keramische Feuerstelle

Convenient handle with 
double closing position /

Praktische twee-positie handvat /
Praktischer Zwei-Positions-Griff

71

L A P

Double canalisation Ø120

Double ducting Ø120 
Ø120 dubbele kanalisatie
Ø120 Doppelkanalführung

Prise d’air arrière Ø100

Rear air intake Ø100 
Ø100 Inlaat voor verbrandingslucht
Ø100 Luftansaugöffnung

QUATRE OPTIONS DE LARGEUR

FOUR WIDTH OPTIONS

VIER BREEDTE-OPTIES

VIER BREITENOPTIONEN

EFREM EFREM EDGE EFREM VIEW

EFREM FLY

70 | 80 | 90 | 100 cm 49 | 55  cm 38  cm

DEUX OPTIONS DE HAUTEUR

TWO HEIGHT OPTIONS

TWEE HOOGTE-OPTIES

ZWEI HÖHENOPTIONEN

VERSION DROITE

RIGHT-HAND VERSION

RECHTSE VERSIE

RECHTSVERSION

VERSION GAUCHE

LEFT-HAND VERSION

LINKERHANDVERSIE

LINKSHÄNDIGE VERSION

FAIBLE PROFONDEUR

REDUCED DEPTH

ONDIEPE DIEPTE

GERINGE TIEFE

QUATRE CONFIGURATIONS

FOUR CONFIGURATIONS

VIER OPSTELLINGEN

VIER SETUPS

55

76

55

76

66
49 76

86

66

55 76
86

96

55
76

49

55

66
76

66
4949

49

66

66
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Moby composities Moby-Kompositionen

�ob̋ est la solution modulable pour aménager le 
mur d’installation des cheminées Efrem Fly et du 
poêle Flat 100.

Choisissez les hauteurs et largeurs des modules 
de votre choix, la base en fonction de la largeur 
de votre cheminée, et les modules latéraux selon 
̄os préǑérencesΓ afin de réaliser une solution de 
design personnalisée sans besoin de construire des 
cloisons en plaques de plâtre ou des meubles sur 
mesure.

Om de installatiewand van uw Efrem Fly-haard of Flat 
̓͂͂Зkachel beter aan te kledenΓ is �ob̋ de ultieme 
modulaire oplossing.

Kies de afmetingen van de modules die het beste 
aan uw behoeften voldoen, vind de basissteun 
die het beste bij uw haard past, en de zijmodules 
naar uw smaak, om een op maat gemaakte 
ontwerpoplossing te creëren zonder de rompslomp 
van extra gipsplaten of op maat gemaakte meubels.

Les compositions
Moby

�ob̋ is the modular solution Ǒor Ǒurnishing the ,Ǒrem 
Dl̋ fireplace and Dlat ̓͂͂ stōe installation ̅allΒ

Choose the modules in the heights and widths 
you prefer, the base in relation to the width of your 
fireplaceΓ and the side modules to ̋our likingΓ to create 
a customised design solution without the need to build 
plasterboard walls or customised furniture.

ém die _nstallations̅and _hres ,Ǒrem Dl̋ �amins 
oder Dlat ̓͂͂ �Ǒens besser zu gestaltenΓ ist �ob̋ die 
ultimative modulare Lösung.

Wũhlen Öie die �odulabmessungenΓ die am besten 
_hren �edˎrǑnissen entsprechenΓ finden Öie die 
�asisstˎtzeΓ die am besten zu _hrem �amin passtΓ und 
die Öeitenmodule nach _hrem EeschmackΓ um eine 
maʮgeschneiderte $esignlɭsung zu scha̸enΓ ohne 
den Aufwand von zusätzlichem Trockenbau oder 
maʮgeǑertigten �ɭbelnΒ

Moby compositions

�ob̋ est la solution modulable pour aménager le 
mur d’installation des cheminées Efrem Fly et du 

�ob̋ is the modular solution Ǒor Ǒurnishing the ,Ǒrem 
Dl̋ fireplace and Dlat ̓͂͂ stōe installation ̅allΒ

Moby compositions



CODE NOB-AA-01 NOB-AA-02 NOB-AA-03

PRICE € 650,00 700,00 750,00

CODE NOB-AB-01 NOB-AB-02 NOB-AB-03

PRICE € 420,00 450,00 500,00

CODE 010-011-0231S_S1 NOB-P700 NOB-P800 NOB-P1000

PRICE € 435,00 435,00 470,00 550,00

*Base en fer pour poêle Flat100
*Iron base for Flat100 stove
*IJzeren voet voor kachel Flat100
*Eisenfuß für Ofen Flat100

*

*

74 7574 75

EXEMPLES DE
COMPOSITION

EXAMPLES 
OF COMPOSITION

VOORBEELDEN 
VAN COMPOSITIE

BEISPIELE FÜR 
KOMPOSITIONEN

PAG. 50 PAG. 98

Produits compatibles 
avec Moby

Moby
compatible 
products

Moby-
compatibele 
producten

Moby-
kompatible 
Produkte

EFREM FLYFLAT 100

BANC

Bench
Bank 
Bank

BANC + 1 MODULE

Bench + 1 module
Bank + 1 module 
Bank + 1 Modul

BANC + 2 MODULES

Bench + 2 modules
Bank + 2 modules
Bank + 2 Module

MODULE A
4 étagères, hauteur 149 cm
4 shelves, height 149 cm

4 planken, hoogte: 149 cm
4 Regale, Höhe: 149 cm

MODULE C
3 étagères, hauteur 98 cm
3 shelves, height 98 cm

3 planken, hoogte: 98 cm
3 Regale, Höhe: 98 cm

MODULE D
5 étagères, hauteur 199 cm
5 shelves, height 199 cm

5 planken, hoogte: 199 cm
5 Regale, Höhe: 199 cm

MODULE B
Banc 1 étagère, hauteur 45 cm
1 shelf bench, height 45 cm

1 plankbank, hoogte: 45 cm
1 Regalbank, Höhe: 45 cm

CODE NOB-AM-01 NOB-AM-02 NOB-AM-03

PRICE € 535,00 585,00 635,00

H

149cm

W
30cm

H

149cm

W
45cm

H

149cm

W
55cm

H

45cm
W

76cm
H

45cm
W

51,5cm
H

45cm
W

86cm
H

45cm
W

103cm

H

98 cm

W
30cm

H

98 cm

W
45cm

H

98 cm

W
55cm

H

199 cm

W
30cm

H

199 cm

W
45cm

H

199 cm

W
55cm

�es compositions �ob̋   |   �ob̋ compositions   |   �ob̋ composities   |   �ob̋-�ompositionen
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EFREM 700.49

Cheminée à bois à faible profondeur 
(seulement 38 cm), avec chambre de 
combustion en céramique réfractaire. 

Cheminée à convection naturelle avec 
ventilation ou double canalisation 
supérieure optionnelle, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Wood-burning insert with a reduced 
depth of just 38cm, equipped with 
refractory ceramic combustion 
chamber.

Natural convection insert with optional 
ventilation or double upper ducting, 
primary and secondary air control with 
rear or bottom air intake. The embers 
fall directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Inbouwhaard, ondiepe diepte (slechts 
38 cm), uitgerust met een vuurvaste 
verbrandingskamer. 

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
uitgerust met optionele ventilatie of 
dubbele bovenste kanalisatie, primaire 
en secundaire luchtregelaars met 
achter- oǑ onderluchtinlaatΒ ėuurbedΓ 
glazen deur met een dunne omlijsting 
voor een beter uitzicht op de vlam.

10 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM 700.49

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

2.190,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

130-006-0002A Support pour cheminée / Steel support base / Stalen onderstel / Stützbasis aus Stahl 356,00

130-004-0015A_S2

Kit de ventilation frontale ou canalisation Efrem 700.49 (profondeur de l’insert : 45 cm) comprenant une 
unité de contrôle pour ajuster la ventilation / Front ventilation or ducting kit for Efrem 700.49 (total insert depth: 45 
cm) including control unit for fan regulation / Frontventilatie- of kanalisatie kit voor Efrem 700.49 (inbouwhaard diepte: 45 
cm) voorzien van een ventilatorbedieningseenheid / Frontbelüftungs- oder Kanalsatz für Efrem 700.49 (Einbautiefe: 45 mm), 
ausgestattet mit einer Lüftersteuerungseinheit

380,00

H 49cmW 66cm
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GENERAL TOLERANCES AS PER UNI EN 22768-mK

12%,S S.r.l. N� DISEGNO
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�DESIGNER��DATE�
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9LD KXSIHU��� 2���6 
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NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

700.49

10 kW

8,5 kW

2,4 kg/h

85,9%

Ø 150 mm

80 kg

PPM 8,0 mg/Nm3

Holzbetriebener Kamineinsatz, 
geringe Tiefe (nur 38 cm), 
ausgestattet mit einem feuerfesten 
Brennraum. 

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, optionaler Belüftung oder 
doppelter oberer Luftführung, Primär- 
und Sekundärluftregelungseinheit mit 
hinterem oder unterem Lufteintritt. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.
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LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Cheminées à bois   |   Wood-burning fireplaces   |   Houthaarden   |   HolzkaminePOT.

EFREM 800.49

11,4 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM 800.49

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

2.550,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

130-006-0002A Support pour cheminée / Steel support base / Stalen onderstel / Stützbasis aus Stahl 356,00

130-004-0018A_S2

Kit de ventilation frontale ou canalisation Efrem 800.49 (profondeur de l’insert : 45 cm) comprenant une 
unité de contrôle pour ajuster la ventilation / Front ventilation or ducting kit for Efrem 800.49 (total insert depth: 45 
cm) including control unit for fan regulation / Frontventilatie- of kanalisatie kit voor Efrem 800.49 (inbouwhaard diepte: 45 
cm) voorzien van een ventilatorbedieningseenheid / Frontbelüftungs- oder Kanalsatz für Efrem 800.49 (Einbautiefe: 45 mm), 
ausgestattet mit einer Lüftersteuerungseinheit

380,00
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
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UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�
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DATA CONTR� PESO KJ�
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RE9ISIONE
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NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

800.49

11,4 kW

9,7 kW

2,7 kg/h

85,2%

Ø 150 mm

90 kg

PPM 9,0 mg/Nm3

Cheminée à bois à faible profondeur 
(seulement 38 cm), avec chambre de 
combustion en céramique réfractaire. 

Cheminée à convection naturelle avec 
ventilation ou double canalisation 
supérieure optionnelle, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Wood-burning insert with a reduced 
depth of just 38cm, equipped with 
refractory ceramic combustion 
chamber.

Natural convection insert with optional 
ventilation or double upper ducting, 
primary and secondary air control with 
rear or bottom air intake. The embers 
fall directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Inbouwhaard, ondiepe diepte (slechts 
38 cm), uitgerust met een vuurvaste 
verbrandingskamer. 

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
uitgerust met optionele ventilatie of 
dubbele bovenste kanalisatie, primaire 
en secundaire luchtregelaars met 
achter- oǑ onderluchtinlaatΒ ėuurbedΓ 
glazen deur met een dunne omlijsting 
voor een beter uitzicht op de vlam.

Holzbetriebener Kamineinsatz, 
geringe Tiefe (nur 38 cm), 
ausgestattet mit einem feuerfesten 
Brennraum. 

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, optionaler Belüftung oder 
doppelter oberer Luftführung, Primär- 
und Sekundärluftregelungseinheit mit 
hinterem oder unterem Lufteintritt. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.
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LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Cheminées à bois   |   Wood-burning fireplaces   |   Houthaarden   |   HolzkaminePOT.

EFREM 900.49

12,7 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM 900.49

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

2.800,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

130-006-0002A Support pour cheminée / Steel support base / Stalen onderstel / Stützbasis aus Stahl 356,00

130-004-0020A_S2

Kit de ventilation frontale ou canalisation Efrem 900.49 (profondeur de l’insert : 45 cm) comprenant une 
unité de contrôle pour ajuster la ventilation / Front ventilation or ducting kit for Efrem 900.49 (total insert depth: 45 
cm) including control unit for fan regulation / Frontventilatie- of kanalisatie kit voor Efrem 900.49 (inbouwhaard diepte: 45 
cm) voorzien van een ventilatorbedieningseenheid / Frontbelüftungs- oder Kanalsatz für Efrem 900.49 (Einbautiefe: 45 mm), 
ausgestattet mit einer Lüftersteuerungseinheit

380,00

H 49cmW 86cm
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
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GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�
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NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

900.49

12,7 kW

10,8 kW

3 kg/h

85,2%

Ø 150 mm

100 kg

PPM 9,0 mg/Nm3

Cheminée à bois à faible profondeur 
(seulement 38 cm), avec chambre de 
combustion en céramique réfractaire. 

Cheminée à convection naturelle avec 
ventilation ou double canalisation 
supérieure optionnelle, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Wood-burning insert with a reduced 
depth of just 38cm, equipped with 
refractory ceramic combustion 
chamber.

Natural convection insert with optional 
ventilation or double upper ducting, 
primary and secondary air control with 
rear or bottom air intake. The embers 
fall directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Inbouwhaard, ondiepe diepte (slechts 
38 cm), uitgerust met een vuurvaste 
verbrandingskamer. 

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
uitgerust met optionele ventilatie of 
dubbele bovenste kanalisatie, primaire 
en secundaire luchtregelaars met 
achter- oǑ onderluchtinlaatΒ ėuurbedΓ 
glazen deur met een dunne omlijsting 
voor een beter uitzicht op de vlam.

Holzbetriebener Kamineinsatz, 
geringe Tiefe (nur 38 cm), 
ausgestattet mit einem feuerfesten 
Brennraum. 

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, optionaler Belüftung oder 
doppelter oberer Luftführung, Primär- 
und Sekundärluftregelungseinheit mit 
hinterem oder unterem Lufteintritt. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.
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LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Cheminées à bois   |   Wood-burning fireplaces   |   Houthaarden   |   HolzkaminePOT.

EFREM 700.55

Cheminée à bois cinq étoiles à faible 
profondeur (seulement 38 cm), avec 
chambre de combustion en céramique 
réfractaire. 

Cheminée à convection naturelle avec 
ventilation ou double canalisation 
supérieure optionnelle, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Wood-burning insert with a reduced 
depth of just 38cm, equipped with 
refractory ceramic combustion 
chamber.

Natural convection insert with optional 
ventilation or double upper ducting, 
primary and secondary air control with 
rear or bottom air intake. The embers 
fall directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Holzbetriebener 5-Sterne-
Kamineinsatz, geringe Tiefe (nur 
38 cm), ausgestattet mit einem 
feuerfesten Brennraum. 

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, optionaler Belüftung oder 
doppelter oberer Luftführung, Primär- 
und Sekundärluftregelungseinheit mit 
hinterem oder unterem Lufteintritt. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.

5-sterren inbouwhaard, ondiepe 
diepte (slechts 38 cm), uitgerust met 
een vuurvaste verbrandingskamer. 

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
uitgerust met optionele ventilatie of 
dubbele bovenste kanalisatie, primaire 
en secundaire luchtregelaars met 
achter- oǑ onderluchtinlaatΒ ėuurbedΓ 
glazen deur met een dunne omlijsting 
voor een beter uitzicht op de vlam.

10 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM 700.55

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

2.400,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

130-006-0002A Support pour cheminée / Steel support base / Stalen onderstel / Stützbasis aus Stahl 356,00

130-004-0017A_S2

Kit de ventilation frontale ou canalisation Efrem 700.55 (profondeur de l’insert : 45 cm) comprenant une 
unité de contrôle pour ajuster la ventilation / Front ventilation or ducting kit for Efrem 700.55 (total insert depth: 45 
cm) including control unit for fan regulation / Frontventilatie- of kanalisatie kit voor Efrem 700.55 (inbouwhaard diepte: 45 
cm) voorzien van een ventilatorbedieningseenheid / Frontbelüftungs- oder Kanalsatz für Efrem 700.55 (Einbautiefe: 45 mm), 
ausgestattet mit einer Lüftersteuerungseinheit

380,00

H 55cmW 66cm
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�
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DENO0INAZIONE 0ATERIALE

DATA CONTR� PESO KJ�
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NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

700.55

10 kW

8,5 kW

2,4 kg/h

85,9%

Ø 150 mm

80 kg

PPM 8,0 mg/Nm3



84 8584 85

LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Cheminées à bois   |   Wood-burning fireplaces   |   Houthaarden   |   HolzkaminePOT.

EFREM 800.55

11,4 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM 800.55

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

2.650,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

130-006-0002A Support pour cheminée / Steel support base / Stalen onderstel / Stützbasis aus Stahl 356,00

130-004-0019A_S2

Kit de ventilation frontale ou canalisation Efrem 800.55 (profondeur de l’insert : 45 cm) comprenant une 
unité de contrôle pour ajuster la ventilation / Front ventilation or ducting kit for Efrem 800.55 (total insert depth: 45 
cm) including control unit for fan regulation / Frontventilatie- of kanalisatie kit voor Efrem 800.55 (inbouwhaard diepte: 45 
cm) voorzien van een ventilatorbedieningseenheid / Frontbelüftungs- oder Kanalsatz für Efrem 800.55 (Einbautiefe: 45 mm), 
ausgestattet mit einer Lüftersteuerungseinheit

380,00

H 55cmW 76cm

TUTTI GLI S9ILUPPI )ORNITI IN )OR0ATO D;) SONO 7(25,&,� IL PARTICOLARE REALIZZATO DE9E ESSERE CON)OR0E AL DISEGNO 2D��D 
ALL )LAT PATTERNS PRO9IDED IN D;) )OR0AT ARE 7+(25(7,&$/� T+E PIECE 0UST %E IN CO0PLIANCE :IT+ T+E 2D��D DRA:ING

 8�� 

 6
��

 

 ��8 

 ��� �YHQWLODWR�FDQDOL]]DWR� 

 �8� 

���
PUHVD AULD IQIHULRUH ���

PUHVD AULD PRVWHULRUH

 6
� 

 76� 

 �
��

 

 2
�2

 

����
UVFLWD IXmL

 �8� 
��2�

CDQDOL]]D]LRQH

��2�
CDQDOL]]D]LRQH

Revisioni

Area Rev. Descrizione Data Approvata

1 RILASCIO PROGETTO 0�/04/2024 R.A.

7

��
0ATRICE �0ATRI;�

�SUPPLIER CODE�

$SS,(0( ,1S(572
/(*1$ ()5(0 �� ; ��

CODICE )ORNITORE

�

�1�����,/$1�(�

���.��(.%.5.$.����������

�

�
�DENO0INATION�

PURSULHWj GHOOD SRFLHWj NO%IS S.r.l. SHQ]D DXWRUL]]D]LRQH VFULWWD GHOOD 
VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
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GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
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STATO 
�STATUS�

RE9ISIONE
�RE9ISION�

TOLLERANZE GENERALI SECONDO LA CLASSE UNI EN 22768-mK
GENERAL TOLERANCES AS PER UNI EN 22768-mK

12%,S S.r.l. N� DISEGNO
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�DESIGNER��DATE�
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9LD KXSIHU��� 2���6 
PDOD]]ROR S�O - %S - IWDO\

P�LYD H CRG� )LVF� ��22267��6� S

0ATERIA PRI0A �RA: 0ATERIAL�

A A

% %

C C

D D

E E

) )

8

8

7

7

6

6

�

�

�

�

�

�

2

2

�

�

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

800.55

11,4 kW

9,7 kW

2,7 kg/h

85,2%

Ø 150 mm

90 kg

PPM 9,0 mg/Nm3

Cheminée à bois cinq étoiles à faible 
profondeur (seulement 38 cm), avec 
chambre de combustion en céramique 
réfractaire. 

Cheminée à convection naturelle avec 
ventilation ou double canalisation 
supérieure optionnelle, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Wood-burning insert with a reduced 
depth of just 38cm, equipped with 
refractory ceramic combustion 
chamber.

Natural convection insert with optional 
ventilation or double upper ducting, 
primary and secondary air control with 
rear or bottom air intake. The embers 
fall directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Holzbetriebener 5-Sterne-
Kamineinsatz, geringe Tiefe (nur 
38 cm), ausgestattet mit einem 
feuerfesten Brennraum. 

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, optionaler Belüftung oder 
doppelter oberer Luftführung, Primär- 
und Sekundärluftregelungseinheit mit 
hinterem oder unterem Lufteintritt. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.

5-sterren inbouwhaard, ondiepe 
diepte (slechts 38 cm), uitgerust met 
een vuurvaste verbrandingskamer. 

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
uitgerust met optionele ventilatie of 
dubbele bovenste kanalisatie, primaire 
en secundaire luchtregelaars met 
achter- oǑ onderluchtinlaatΒ ėuurbedΓ 
glazen deur met een dunne omlijsting 
voor een beter uitzicht op de vlam.
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LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Cheminées à bois   |   Wood-burning fireplaces   |   Houthaarden   |   HolzkaminePOT.

EFREM 900.55

12,7 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM 900.55

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

2.950,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

130-006-0002A Support pour cheminée / Steel support base / Stalen onderstel / Stützbasis aus Stahl 356,00

130-004-0021A_S2

Kit de ventilation frontale ou canalisation Efrem 900.55 (profondeur de l’insert : 45 cm) comprenant une 
unité de contrôle pour ajuster la ventilation / Front ventilation or ducting kit for Efrem 900.55 (total insert depth: 45 
cm) including control unit for fan regulation / Frontventilatie- of kanalisatie kit voor Efrem 900.55 (inbouwhaard diepte: 45 
cm) voorzien van een ventilatorbedieningseenheid / Frontbelüftungs- oder Kanalsatz für Efrem 900.55 (Einbautiefe: 45 mm), 
ausgestattet mit einer Lüftersteuerungseinheit

380,00

H 55cmW 86cm
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PURSULHWj GHOOD SRFLHWj NO%IS S.r.l. SHQ]D DXWRUL]]D]LRQH VFULWWD GHOOD 
VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�
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�STATUS�
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�
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�DENO0INATION�

PURSULHWj GHOOD SRFLHWj NO%IS S.r.l. SHQ]D DXWRUL]]D]LRQH VFULWWD GHOOD 
VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�
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DENO0INAZIONE 0ATERIALE

DATA CONTR� PESO KJ�
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RE9ISIONE
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NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

900.55

12,7 kW

10,8 kW

3 kg/h

85,2%

Ø 150 mm

100 kg

PPM 9,0 mg/Nm3

Cheminée à bois cinq étoiles à faible 
profondeur (seulement 38 cm), avec 
chambre de combustion en céramique 
réfractaire. 

Cheminée à convection naturelle avec 
ventilation ou double canalisation 
supérieure optionnelle, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Wood-burning insert with a reduced 
depth of just 38cm, equipped with 
refractory ceramic combustion 
chamber.

Natural convection insert with optional 
ventilation or double upper ducting, 
primary and secondary air control with 
rear or bottom air intake. The embers 
fall directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Holzbetriebener 5-Sterne-
Kamineinsatz, geringe Tiefe (nur 
38 cm), ausgestattet mit einem 
feuerfesten Brennraum. 

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, optionaler Belüftung oder 
doppelter oberer Luftführung, Primär- 
und Sekundärluftregelungseinheit mit 
hinterem oder unterem Lufteintritt. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.

5-sterren inbouwhaard, ondiepe 
diepte (slechts 38 cm), uitgerust met 
een vuurvaste verbrandingskamer. 

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
uitgerust met optionele ventilatie of 
dubbele bovenste kanalisatie, primaire 
en secundaire luchtregelaars met 
achter- oǑ onderluchtinlaatΒ ėuurbedΓ 
glazen deur met een dunne omlijsting 
voor een beter uitzicht op de vlam.
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LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Cheminées à bois   |   Wood-burning fireplaces   |   Houthaarden   |   HolzkaminePOT.

EFREM 1000.55

 Cheminée à bois à faible profondeur 
(seulement 38 cm), avec chambre de 
combustion en céramique réfractaire. 

Cheminée à convection naturelle avec 
ventilation ou double canalisation 
supérieure optionnelle, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Wood-burning insert with a reduced 
depth of just 38cm, equipped with 
refractory ceramic combustion 
chamber.

Natural convection insert with optional 
ventilation or double upper ducting, 
primary and secondary air control with 
rear or bottom air intake. The embers 
fall directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Holzbetriebener Kamineinsatz, 
geringe Tiefe (nur 38 cm), 
ausgestattet mit einem feuerfesten 
Brennraum. 

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, optionaler Belüftung oder 
doppelter oberer Luftführung, Primär- 
und Sekundärluftregelungseinheit mit 
hinterem oder unterem Lufteintritt. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.

Inbouwhaard, ondiepe diepte (slechts 
38 cm), uitgerust met een vuurvaste 
verbrandingskamer. 

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
uitgerust met optionele ventilatie of 
dubbele bovenste kanalisatie, primaire 
en secundaire luchtregelaars met 
achter- oǑ onderluchtinlaatΒ ėuurbedΓ 
glazen deur met een dunne omlijsting 
voor een beter uitzicht op de vlam.

11,8 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM 1000.55

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

3.690,00
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�
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PURSULHWj GHOOD SRFLHWj NO%IS S.r.l. SHQ]D DXWRUL]]D]LRQH VFULWWD GHOOD 
VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
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AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�
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OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

130-006-0002A Support pour cheminée / Steel support base / Stalen onderstel / Stützbasis aus Stahl 356,00

130-004-0026A_S1

Kit de ventilation frontale ou canalisation Efrem 1000.55 (profondeur de l’insert : 45 cm) comprenant une 
unité de contrôle pour ajuster la ventilation / Front ventilation or ducting kit for Efrem 1000.55 (insert depth: 45 mm), 
equipped with fan control unit  / Frontventilatie- of kanalisatie kit para Efrem 1000.55 (profundidad del inserto: 45 mm), 
equipado con unidad de control del ventilador  / Frontbelüftungs- oder Kanalsatz für Efrem 1000.55 (Einbautiefe: 45 mm), 
ausgestattet mit einer Lüftersteuerungseinheit 

380,00

H 55cmW 96cm

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

1000.55

11,8 kW

10,4 kW

2,8 kg/h

88,2%

Ø 150 mm

110 kg

PPM 17,0 mg/Nm3



90 9190 91

LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Cheminées à bois   |   Wood-burning fireplaces   |   Houthaarden   |   HolzkaminePOT.

EFREM EDGE 700.49

Cheminée à bois angulaire à faible 
profondeur (seulement 45 cm), 
avec chambre de combustion en 
céramique réfractaire et verre à droite 
ou à gauche.

Cheminée à convection naturelle avec 
ventilation et canalisation, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Angular wood-burning insert with 
glass on the right or left side, with 
a reduced depth of just 45cm, 
equipped with refractory ceramic 
combustion chamber.

Natural convection insert with optional 
ventilation and ducting, primary and 
secondary air control with rear or 
bottom air intake. The embers fall 
directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Holzbetriebener Kamineinsatz, 
eckig, mit links- oder rechtsseitiger 
Glasscheibe, geringe Tiefe (nur 45 cm) 
und feuerfestem Brennraum.

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, Belüftung, 
Luftführung, Primär- und 
Sekundärluftregelungseinheit mit 
hinterem oder unterem Lufteintritt. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.

Hoekhaard met een glazen paneel aan 
de linker- of rechterzijde, ondiepe 
diepte (slechts 45 cm) en een 
vuurvaste verbrandingskamer.

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
voorzien van ventilatie en kanalisatie, 
primaire en secundaire luchtregelaars 
met achter- of onderluchtinlaat. 
ėuurbedΓ glazen deur met een dunne 
omlijsting voor een beter uitzicht op 
de vlam.

10,1 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM EDGE 700.49 - RIGHT

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

3.090,00

EFREM EDGE 700.49 - LEFT

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

3.090,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

130-006-0004A Support pour cheminée / Steel support base / Stalen onderstel / Stützbasis aus Stahl 356,00

130-004-0029A_S1
Kit de ventilation frontale ou canalisation comprenant une unité de contrôle pour ajuster la ventilation /
Ventilation or canalisation kit with control unit for fan adjustment / Frontventilatie- of kanalisatie kit voorzien van een ventilator-
bedieningseenheid / Frontbelüftungs- oder Kanalsatz ausgestattet mit einer Lüftersteuerungseinheit.

380,00

H 49cmW 66cm
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XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
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GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
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AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
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VWHVVD� LO SUHVHQWH GLVHJQR QRQ SRWUj HVVHUH XWLOL]]DWR SHU OD FRVWUX]LRQH 
GHOO¶RJJHWWR UDSSUHVHQWDWR Qp YHQLUH FRmXQLFDWR D WHU]L R ULSURGRWWR� LD 
SRFLHWj SURSULHWDULD WXWHOD L SURSUL GLULWWL D ULJRUH GL OHJJH�                                                                                         
AOO SURSULHWDU\ ULJKWV UHVHUYHG E\ NO%IS S.r.l. TKLV GUDZLQJ VKDOO QRW EH 
UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
XQLW KHUHLQ LOOXVWUDWHG DQG mXVW QRW EH UHOHDVHG WR RWKHU SDUWLHV ZLWKRXW  
ZULWWHQ FRQVHQW� AQ\ LQIULQJHmHQW ZLOO EH OHJDOO\ SXUVXHG�
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NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
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CLEAN-GLASS
SYSTEM
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10,1 kW

8,9 kW

2,4 kg/h

88,4%

Ø 150 mm

80 kg

PPM 19,0 mg/Nm3



92 9392 93

LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Cheminées à bois   |   Wood-burning fireplaces   |   Houthaarden   |   HolzkaminePOT.

EFREM EDGE 800.55

11,5 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM EDGE 800.55 - RIGHT

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

3.490,00

EFREM EDGE 800.55 - LEFT

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

3.490,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

130-006-0004A Support pour cheminée / Steel support base / Stalen onderstel / Stützbasis aus Stahl 356,00

130-004-0029A_S1
Kit de ventilation frontale ou canalisation comprenant une unité de contrôle pour ajuster la ventilation /
Ventilation or canalisation kit with control unit for fan adjustment / Frontventilatie- of kanalisatie kit voorzien van een ventilator-
bedieningseenheid / Frontbelüftungs- oder Kanalsatz ausgestattet mit einer Lüftersteuerungseinheit.

380,00

H 55cmW 76cm
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NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

800.55

11,5 kW

10,1 kW

2,7 kg/h

87,7%

Ø 150 mm

90 kg

PPM 9,0 mg/Nm3

Cheminée à bois angulaire à faible 
profondeur (seulement 45 cm), 
avec chambre de combustion en 
céramique réfractaire et verre à droite 
ou à gauche.

Cheminée à convection naturelle avec 
ventilation et canalisation, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Angular wood-burning insert with 
glass on the right or left side, with 
a reduced depth of just 45cm, 
equipped with refractory ceramic 
combustion chamber.

Natural convection insert with optional 
ventilation and ducting, primary and 
secondary air control with rear or 
bottom air intake. The embers fall 
directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Holzbetriebener Kamineinsatz, 
eckig, mit links- oder rechtsseitiger 
Glasscheibe, geringe Tiefe (nur 45 cm) 
und feuerfestem Brennraum.

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, Belüftung, 
Luftführung, Primär- und 
Sekundärluftregelungseinheit mit 
hinterem oder unterem Lufteintritt. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.

Hoekhaard met een glazen paneel aan 
de linker- of rechterzijde, ondiepe 
diepte (slechts 45 cm) en een 
vuurvaste verbrandingskamer.

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
voorzien van ventilatie en kanalisatie, 
primaire en secundaire luchtregelaars 
met achter- of onderluchtinlaat. 
ėuurbedΓ glazen deur met een dunne 
omlijsting voor een beter uitzicht op 
de vlam.



94 9594 95

LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Cheminées à bois   |   Wood-burning fireplaces   |   Houthaarden   |   HolzkaminePOT.

EFREM VIEW 700.49

Dreiseitiger, holzbetriebener 
Kamineinsatz, geringe Tiefe (nur 
45 cm), ausgestattet mit einem 
feuerfesten Verbrennungsraum. 

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, Belüftung, 
Luftführung, Primär- und 
Sekundärluftregelungseinheit mit 
hinterem oder unterem Lufteintritt. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.

Drie-delige inbouwhaard, ondiepe 
diepte (slechts 45 cm), uitgerust met 
een vuurvaste verbrandingskamer. 

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
voorzien van ventilatie en kanalisatie, 
primaire en secundaire luchtregelaars 
met achter- of onderluchtinlaat. 
ėuurbedΓ glazen deur met een dunne 
omlijsting voor een beter uitzicht op 
de vlam.

10,1 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM VIEW 700.49

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

3.240,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

130-006-0004A Support pour cheminée / Steel support base / Stalen onderstel / Stützbasis aus Stahl 356,00

130-004-0029A_S1
Kit de ventilation frontale ou canalisation comprenant une unité de contrôle pour ajuster la ventilation /
Ventilation or canalisation kit with control unit for fan adjustment / Frontventilatie- of kanalisatie kit voorzien van een ventilator-
bedieningseenheid / Frontbelüftungs- oder Kanalsatz ausgestattet mit einer Lüftersteuerungseinheit.

380,00

H 49cmW 66cm

Cheminée à bois 3 côtés à faible 
profondeur (seulement 45 cm), avec 
chambre de combustion en céramique 
réfractaire. 

Cheminée à convection naturelle avec 
ventilation et canalisation, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Three-sided wood-burning insert 
with a reduced depth of just 45cm, 
equipped with refractory ceramic 
combustion chamber.

Natural convection insert with optional 
ventilation and ducting, primary and 
secondary air control with rear or 
bottom air intake. The embers fall 
directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ
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NOBIS SAFETY
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2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

700.49

10,1 kW

8,9 kW

2,4 kg/h

88,4%

Ø 150 mm

80 kg

PPM 19,0 mg/Nm3



96 9796 97

LABEL

F. VERTE

D.M. 186

Cheminées à bois   |   Wood-burning fireplaces   |   Houthaarden   |   HolzkaminePOT.

EFREM VIEW 800.55

11,5 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM VIEW 800.55

Revêtement en acier, cadre de compensation de 25 mm sur 4 côtés fourni en standard / Steel paneling and 
4-side, 25 mm compensation frame supplied as standard / Stalen panelen en een compensatieframe van 25 mm aan 4 zijden 
worden standaard meegeleverd / Stahlbeschichtung und 4-seitiger, 25 mm Ausgleichsrahmen werden standardmäßig 
geliefert 

3.640,00

OPTIONAL DESCRIPTION PRICE €

130-006-0004A Support pour cheminée / Steel support base / Stalen onderstel / Stützbasis aus Stahl 356,00

130-004-0029A_S1
Kit de ventilation frontale ou canalisation comprenant une unité de contrôle pour ajuster la ventilation /
Ventilation or canalisation kit with control unit for fan adjustment / Frontventilatie- of kanalisatie kit voorzien van een ventilator-
bedieningseenheid / Frontbelüftungs- oder Kanalsatz ausgestattet mit einer Lüftersteuerungseinheit.

380,00

H 55cmW 76cm
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UHSURGXFHG RU LQ DQ\ ZD\ XWLOL]HG IRU WKH mDQXIDFWXUH RI WKH FRmSRQHQW RI    
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SPESSORE �T+ICKNESS�

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

800.55

11,5 kW

10,1 kW

2,7 kg/h

87,7%

Ø 150 mm

90 kg

PPM 9,0 mg/Nm3

Dreiseitiger, holzbetriebener 
Kamineinsatz, geringe Tiefe (nur 
45 cm), ausgestattet mit einem 
feuerfesten Verbrennungsraum. 

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, Belüftung, 
Luftführung, Primär- und 
Sekundärluftregelungseinheit mit 
hinterem oder unterem Lufteintritt. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.

Drie-delige inbouwhaard, ondiepe 
diepte (slechts 45 cm), uitgerust met 
een vuurvaste verbrandingskamer. 

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
voorzien van ventilatie en kanalisatie, 
primaire en secundaire luchtregelaars 
met achter- of onderluchtinlaat. 
ėuurbedΓ glazen deur met een dunne 
omlijsting voor een beter uitzicht op 
de vlam.

Cheminée à bois 3 côtés à faible 
profondeur (seulement 45 cm), avec 
chambre de combustion en céramique 
réfractaire. 

Cheminée à convection naturelle avec 
ventilation et canalisation, contrôle de 
l’air primaire et secondaire avec prise 
d’air arrière ou inférieure. Fond à lit de 
braise, porte en verre avec cadre réduit 
pour une large ̄ue de la ̼ammeΒ

Three-sided wood-burning insert 
with a reduced depth of just 45cm, 
equipped with refractory ceramic 
combustion chamber.

Natural convection insert with optional 
ventilation and ducting, primary and 
secondary air control with rear or 
bottom air intake. The embers fall 
directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ
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EFREM FLY 700.49

Cheminée à bois à faible profondeur 
(seulement 42 cm), avec chambre de 
combustion en céramique réfractaire. 

Cheminée à convection naturelle 
suspendu, contrôle de l’air primaire et 
secondaire avec prise d’air arrière ou 
inférieure. Fond à lit de braise, porte en 
verre avec cadre réduit pour une large 
̄ue de la ̼ammeΒ

Wood-burning fireplace with 
a reduced depth of just 42 cm, 
equipped with refractory ceramic 
combustion chamber. 

Natural-convection suspended insert, 
primary and secondary air control with 
rear or bottom air intake. The embers 
fall directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Holzbetriebener Kamineinsatz, 
geringe Tiefe (nur 42 cm), ausgestattet 
mit einem feuerfesten Brennraum. 

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, Primär- und 
Sekundärluftregelungseinheit, 
ausgestattet mit einer Luftansaugung 
an der Rückseite oder Unterseite. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.

Inbouwhaard, ondiepe diepte (slechts 
42 cm), uitgerust met een vuurvaste 
verbrandingskamer. 

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
met een primaire en secundaire 
luchtregelaar, voorzien van een achter- 
oǑ onderluchtinlaatΒ ėuurbedΓ glazen 
deur met een dunne omlijsting voor 
een beter uitzicht op de vlam.

10 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM FLY 700.49 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 2.680,00

H 49cmW 66cm
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2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

700.49

10 kW

8,5 kW

2,4 kg/h

85,9%

Ø 150 mm

80 kg

PPM 8,0 mg/Nm3
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EFREM FLY 800.55

11,4 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

EFREM FLY 800.55 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 2.850,00

H 55cmW 76cm
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NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

800.55

11,4 kW

9,7 kW

2,7 kg/h

85,2%

Ø 150 mm

80 kg

PPM 9,0 mg/Nm3

Cheminée à bois à faible profondeur 
(seulement 42 cm), avec chambre de 
combustion en céramique réfractaire. 

Cheminée à convection naturelle 
suspendu, contrôle de l’air primaire et 
secondaire avec prise d’air arrière ou 
inférieure. Fond à lit de braise, porte en 
verre avec cadre réduit pour une large 
̄ue de la ̼ammeΒ

Wood-burning fireplace with 
a reduced depth of just 42 cm, 
equipped with refractory ceramic 
combustion chamber. 

Natural-convection suspended insert, 
primary and secondary air control with 
rear or bottom air intake. The embers 
fall directly onto the bottom (no ash 
drawer). Glass door with reduced 
Ǒrame Ǒor a greater ̄ie̅ oǑ the ̼ameΒ

Holzbetriebener Kamineinsatz, 
geringe Tiefe (nur 42 cm), ausgestattet 
mit einem feuerfesten Brennraum. 

Kamineinsatz mit natürlicher 
Konvektion, Primär- und 
Sekundärluftregelungseinheit, 
ausgestattet mit einer Luftansaugung 
an der Rückseite oder Unterseite. 
Glutbett, Glastür mit einem reduzierten 
Rahmen für eine bessere Sicht auf die 
Flamme.

Inbouwhaard, ondiepe diepte (slechts 
42 cm), uitgerust met een vuurvaste 
verbrandingskamer. 

Natuurlijke convectie inbouwhaard 
met een primaire en secundaire 
luchtregelaar, voorzien van een achter- 
oǑ onderluchtinlaatΒ ėuurbedΓ glazen 
deur met een dunne omlijsting voor 
een beter uitzicht op de vlam.
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Les cuisinières à bois sont le point de convergence entre 
les méthodes modernes de chau̸age et la tradition des 
poêles classiques, utilisées pour cuire les plats tout en 
chau̸ant lχen̄ironnement dχinstallationΒ
Le parfum du bois se marie aux arômes des cuissons sur 
la plaque rayonnante et dans le four, alors que la gestion 
séparée de l’air primaire et secondaire optimise le 
rendement et réduit la consommation de bois ainsi que les 
émissions.

Tout simplement
cuisinières

Houtfornuizen combineren het erfgoed van traditionele 
kachels met hedendaagse verwarmingstechnologieën, 
waardoor u uw favoriete gerecht kunt bereiden terwijl u 
ook de omgeving van de installatie verwarmt.
$e geur ̄an hout ̄ermengt zich met de aromaχs ̄an de 
bereide gerechten op het stralende bord en in de oven; 
bovendien optimaliseert het afzonderlijk beheer van 
primaire en secundaire lucht de e̹ciƺntie en ̄ermindert 
het houtverbruik en emissies.

Our wood-burning cookers combine modern heating 
methods with the tradition of classic stoves and are used 
to cook food and heat the surrounding environment at 
the same time. The scent of the wood blends with the 
aroma of the dishes placed to cook on the radiant plate 
or in the oven. The separate management of primary and 
secondary air optimizes performance and reduces wood 
consumption and emissions.

Simply cookers

Holz-Küchenherde vereinen das Erbe traditioneller 
©Ǒen mit modernen HeiztechnologienΓ sodass Öie _hr 
Lieblingsgericht zubereiten können, während gleichzeitig 
die Umgebung beheizt wird.
$er $uǑt ̄on Holz ̄ermischt sich mit den �romen der 
Kochgerichte auf dem strahlenden Teller und im Ofen; 
zudem optimiert die separate Steuerung von Primär- und 
ÖekundũrluǑt die ,̹zienz und reduziert den Holz̄erbrauch 
sowie die Emissionen.

Einfach 
Küchenherde

Eenvoudigweg 
houtfornuizen

NEW
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Four de 29 ou 40 L en acier inoxydable

29 or 40 L stainless steel oven 
Roestvrijstalen oven van 29 of 40 liter 

Edelstahlofen mit 29 oder 40 Litern

Large compartiment de rangement

Large storage compartment
Brede opbergcompartiment
Breiter Stauraum

Chambre de combustion profonde 
de 46 cm en béton réfractaire

Refractary 46-cm deep 
combustion chamber /
46 cm diepe verbrandingskamer 
van vuurvast cement /
46 cm tiefe Brennkammer aus 
feuerfestem Zement

Tiroir à cendres amovible

Removable ash drawer
Verwijderbare aslade
Herausnehmbare Ascheschublade

Revêtement intérieur en réfractaire

Refractary cladding
Vuurvaste interne bekleding
Refraktäre Innenauskleidung

Un four spacieux avec une porte en 
verre céramique et un thermomètre, 
idéal pour cuire ou réchau̸er 
tout en gardant le contrôle de la 
température.

Een brede oven met een keramisch 
glazen deur en een thermometer 
om de temperatuur volledig te 
controleren, zowel tijdens het koken 
als het verwarmen.

A large oven with ceramic glass 
door and thermometer, ideal for 
baking or heating while maintaining 
temperature control.

Ein breiter Ofen mit einer 
Keramikglastür und einem 
Thermometer, um die Temperatur 
beim Kochen oder Erwärmen 
vollständig zu kontrollieren.

L’espace dans la cuisine n’est jamais 
su̹santΉΔ cχest pourʉuoiΓ sous le tiroir 
à cendres, un grand compartiment 
de rangement a été créé, idéal pour 
poser casseroles, louches et d’autres 
ustensiles. 

Er is nooit genoeg ruimte in een 
keukenΔ daarom hebben ̅ e een 
breed ladecompartiment onder de 
aslade gebouwd, ideaal voor pannen, 
lepels en andere gereedschappen. 

Space in the kitchen is never 
enough, which is why a large storage 
compartment has been built under 
the ash drawer, ideal for storing pots, 
ladles and utensils.

Es gibt nie genug Platz in einer 
�ˎcheΔ $eshalb haben ̅ ir ein 
breites Schubladenfach unter der 
Aschenschublade gebaut, das ideal 
für Töpfe, Kellen und andere Utensilien 
ist. 

FOUR D’UNE CAPACITÉ ALLANT JUSQU’À 40L

OVEN WITH 40L CAPACITY 

OVEN MET EEN CAPACITEIT VAN MAXIMAAL 40 L 

BACKOFEN MIT EINEM FASSUNGSVERMÖGEN VON BIS ZU 40 L

La chambre de combustion profonde 
de 46 centimètres en béton 
réfractaire permet de charger les 
bûches de manière simple et facilité. 

$e ͆ ͈Зcentimeter diepe 
verbrandingskamer, gemaakt van 
vuurvast cement, vergemakkelijkt 
het laden. 

âhe ͆ ͈Зcentimeter deep combustion 
chamber, made of refractory cement, 
allows for easier loading.

$ie ͆  ͈Ĩentimeter tieǑe �rennkammer 
aus feuerfestem Zement ermöglicht 
ein einfacheres Laden. 

CHAMBRE DE COMBUSTION PROFONDE

DEEP COMBUSTION CHAMBER

DIEPE VERBRANDINGSKAMER 

TIEFE BRENNKAMMER

LARGE COMPARTIMENT DE RANGEMENT

LARGE STORAGE COMPARTMENT

BREDE OPBERGCOMPARTIMENT 

BREITER STAURAUM
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Plan avec anneaux en fonte

Top and cast-iron rings /
Kookplaat met gietijzeren ringen /
Kochfeld mit Gusseisenringen

Cadre en acier

Steel frame
Stalen frame
Stahlrahmen

Sortie de fumée supérieure de série

Upper flue exit pipe
Standaard bovenrookafvoer

Standardoberrauchabzug

Cuisinières à bois   |   Wood-burning cookers    |    Houtfornuizen    |    Küchenherde

MAIN COURANTE EN ACIER SATINÉ

Satin-finish steel handrail
Leuning van satijngepolijst staal 
Edelstahlhandlauf mit Satin-Oberfläche

PIEDS EN FONTE SUR LE MODÈLE LINA

Cast iron feet on Lina model
Gietijzeren voeten op het Lina-model 
Gusseiserne Füße am Modell Lina

POIGNÉE EN ACIER SATINÉ

Satin-finish steel handle
Staalhandgreep met satijnen afwerking
Edelstahlgriff mit Satin-Oberfläche

Les anneaux et le plan en fonte poli 
permettent une distribution de la 
chaleur idéale pour la cuisson et un 
nettoyage facile des surfaces.

The polished cast iron surface and the 
rings provide ideal heat distribution 
for cooking and easy surface 
cleaning.

Het gepolijste gietijzeren oppervlak 
en de ringen zorgen voor een ideale 
warmteverdeling tijdens het koken 
en een gemakkelijke reiniging van het 
oppervlak.

$ie polierte Eusseisenober̼ũche 
und die Ringe sorgen für eine ideale 
Wärmeverteilung beim Kochen und 
eine einǑache �ber̼ũchenreinigungΒ

PLAQUE RAYONNANTE AVEC DES ANNEAUX EN FONTE / CAST-IRON RADIANT PLATE / STRALENDE 

PLAAT MET GIETIJZEREN RINGEN / STRAHLENDE PLATTE MIT GUSSEISENRINGEN
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LINA MAIOLICA 90

Holzbetriebener Küchenherd, au-
sgestattet mit einem großzügigen 
40-Liter-Backofen, einer Glastür sowie 
einem Thermometer.

Unser Lina-Küchenherd verfügt 
über eine Brennkammer (die 
46 Zentimeter tief ist), ein 
geräumiges Stauraumfach und eine 
herausnehmbare Ascheschublade. 
Getrennte Einstellung von Primär- und 
Sekundärluft. 

Houtfornuis met een ruime oven van 
40 liter, glazen deur en thermometer.

Ons Lina-houtfornuis beschikt over een 
verbrandingskamer die 46 centimeter 
diep is, een ruime opbergruimte en 
een verwijderbare aslade. Gescheiden 
afstelling van primaire en secundaire 
lucht. 

11,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

LINA MAIOLICA 90 Revêtement en céramique colorée / Coloured majolica coating / Gekleurde keramische panelen / 
Lackierte Keramikbeschichtung 3.140,00

Cuisinière à bois avec un grand 
four de 40 litres, porte en verre et 
thermomètre.

La cuisinière Lina dispose d’une 
chambre de combustion de 46 
centimètres de profondeur, d’un grand 
espace de rangement et d’un tiroir à 
cendres amovible. Réglage séparé de 
l’air primaire et secondaire.

Wood-burning cooker with large 
40-litre oven, glass door and 
thermometer.

�ina is a cooker eʉuipped ̅ith a ͈͆Зcm 
deep combustion chamber, a large 
storage compartment, and removable 
ash drawer. Primary and secondary air 
are adjusted separately.

BLANC 
white

wit
weiss

BORDEAUX
bordeaux
bordeaux
bordeaux
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30
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LINA MAIOLICA 90

11,2 kW

9,6 kW

2,6 kg/h

85,8%

Ø 130 mm

205 kg

PPM 21,0 mg/Nm3

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION
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LINA GRES 80

Holzbetriebener Küchenherd, 
ausgestattet mit einem großzügigen 
29-Liter-Backofen, einer Glastür sowie 
einem Thermometer.

Unser Lina-Küchenherd verfügt 
über eine Brennkammer (die 
46 Zentimeter tief ist), ein 
geräumiges Stauraumfach und eine 
herausnehmbare Ascheschublade.  
Getrennte Einstellung von Primär- und 
Sekundärluft. 

Houtfornuis met een ruime oven van 
29 liter, glazen deur en thermometer.

Ons Lina-houtfornuis beschikt over een 
verbrandingskamer die 46 centimeter 
diep is, een ruime opbergruimte 
en een verwijderbare aslade.  
Gescheiden afstelling van primaire en 
secundaire lucht. Beschikbaar met de 
verbrandingskamer aan de linkerkant 
of aan de rechterkant.

11,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

LINA GRES 80 Revêtement en grès / Stoneware paneling / Steengoed panelen / Steinzeugbeschichtung 2.850,00

Cuisinière à bois avec un grand 
four de 29 litres, porte en verre et 
thermomètre.

La cuisinière Lina dispose d’une 
chambre de combustion de 46 
centimètres de profondeur, d’un grand 
espace de rangement et d’un tiroir à 
cendres amovible. Réglage séparé de 
l’air primaire et secondaire.

Wood-burning cooker with large 
29-litre oven, glass door and 
thermometer.

�ina is a cooker eʉuipped ̅ith a ͈͆Зcm 
deep combustion chamber, a large 
storage compartment, and removable 
ash drawer. Primary and secondary air 
are adjusted separately.

24
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LINA GRES 80

11,2 kW

9,6 kW

2,6 kg/h

85,8%

Ø 130 mm

205 kg

PPM 21,0 mg/Nm3

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

DIMENSIONS 
FOUR

OVEN 
DIMENSIONS

AFMETINGEN 
OVEN

DIMENSIONEN 
OFEN

DIMENSIONS 
CHAMBRE DE COMBUSTION

COMBUSTION CHAMBER 
DIMENSIONS

AFMETINGEN 
VERBRANDINGSKAMER

DIMENSIONEN 
VERBRENNUNGSKAMMER
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LINA GRES 90

11,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

LINA GRES 90 Revêtement en grès / Stoneware paneling / Steengoed panelen / Steinzeugbeschichtung 2.990,00

24
46

30

35 42,5

27
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LINA GRES 90

11,2 kW

9,6 kW

2,6 kg/h

85,8%

Ø 130 mm

205 kg

PPM 21,0 mg/Nm3

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

DIMENSIONS 
FOUR

OVEN 
DIMENSIONS

AFMETINGEN 
OVEN

DIMENSIONEN 
OFEN

DIMENSIONS 
CHAMBRE DE COMBUSTION

COMBUSTION CHAMBER 
DIMENSIONS

AFMETINGEN 
VERBRANDINGSKAMER

DIMENSIONEN 
VERBRENNUNGSKAMMER

Holzbetriebener Küchenherd, 
ausgestattet mit einem großzügigen 
40-Liter-Backofen, einer Glastür 
sowie einem Thermometer.

Unser Lina-Küchenherd verfügt 
über eine Brennkammer (die 
46 Zentimeter tief ist), ein 
geräumiges Stauraumfach und eine 
herausnehmbare Ascheschublade.  
Getrennte Einstellung von Primär- und 
Sekundärluft. 

Houtfornuis met een ruime oven van 
40 liter, glazen deur en thermometer.

Ons Lina-houtfornuis beschikt over een 
verbrandingskamer die 46 centimeter 
diep is, een ruime opbergruimte 
en een verwijderbare aslade.  
Gescheiden afstelling van primaire en 
secundaire lucht. Beschikbaar met de 
verbrandingskamer aan de linkerkant 
of aan de rechterkant.

Cuisinière à bois avec un grand 
four de 40 litres, porte en verre et 
thermomètre.

La cuisinière Lina dispose d’une 
chambre de combustion de 46 
centimètres de profondeur, d’un grand 
espace de rangement et d’un tiroir à 
cendres amovible. Réglage séparé de 
l’air primaire et secondaire.

Wood-burning cooker with large 
40-litre oven, glass door and 
thermometer.

�ina is a cooker eʉuipped ̅ith a ͈͆Зcm 
deep combustion chamber, a large 
storage compartment, and removable 
ash drawer. Primary and secondary air 
are adjusted separately.
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OLGA GRES 80

Holzbetriebener Küchenherd mit 
modernem Design, ausgestattet mit 
einem großzügigen 29-Liter-Backofen, 
Glastür und Thermometer.

Unser Olga-Küchenherd verfügt 
über eine Brennkammer, die 46 
Zentimeter tief ist, ein geräumiges 
Stauraum und eine herausnehmbare 
Ascheschublade. Getrennte 
Einstellung von Primär- und 
Sekundärluft. 

Houtfornuis met een modern ontwerp, 
voorzien van een ruime oven van 29 
liter, glazen deur en thermometer.

Ons Olga-houtfornuis beschikt 
over een verbrandingskamer die 
46 centimeter diep is, een ruime 
opbergruimte en een verwijderbare 
aslade. Gescheiden afstelling van 
primaire en secundaire lucht.

11,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

OLGA GRES 80 Revêtement en grès / Stoneware paneling / Steengoed panelen / Steinzeugbeschichtung 3.000,00

Cuisinière à bois au design moderne, 
avec un grand four de 29 litres, porte 
en verre et thermomètre.

La cuisinière Olga dispose d’une 
chambre de combustion de 46 
centimètres de profondeur, d’un grand 
espace de rangement et d’un tiroir à 
cendres amovible. Réglage séparé de 
l’air primaire et secondaire. 

Wood-burning cooker with a modern 
design, large 29-litre oven, glass door 
and thermometer.

Olga is a cooker equipped with a 
͈͆Зcm deep combustion chamberΓ 
a large storage compartment, and a 
removable ash drawer. Primary and 
secondary air are adjusted separately.
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OLGA GRES 80

11,2 kW

9,6 kW

2,6 kg/h

85,8%

Ø 130 mm

195 kg

PPM 21,0 mg/Nm3

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

DIMENSIONS 
FOUR

OVEN 
DIMENSIONS

AFMETINGEN 
OVEN

DIMENSIONEN 
OFEN

DIMENSIONS 
CHAMBRE DE COMBUSTION

COMBUSTION CHAMBER 
DIMENSIONS

AFMETINGEN 
VERBRANDINGSKAMER

DIMENSIONEN 
VERBRENNUNGSKAMMER
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OLGA GRES 90

11,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

OLGA GRES 90 Revêtement en grès / Stoneware paneling / Steengoed panelen / Steinzeugbeschichtung 3.120,00
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OLGA GRES 90

11,2 kW

9,6 kW

2,6 kg/h

85,8%

Ø 130 mm

195 kg

PPM 21,0 mg/Nm3

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

DIMENSIONS 
FOUR

OVEN 
DIMENSIONS

AFMETINGEN 
OVEN

DIMENSIONEN 
OFEN

DIMENSIONS 
CHAMBRE DE COMBUSTION

COMBUSTION CHAMBER 
DIMENSIONS

AFMETINGEN 
VERBRANDINGSKAMER

DIMENSIONEN 
VERBRENNUNGSKAMMER

Holzbetriebener Küchenherd mit 
modernem Design, ausgestattet 
mit einem großzügigen 40-Liter-
Backofen, Glastür und Thermometer.

Unser Olga-Küchenherd verfügt 
über eine Brennkammer, die 46 
Zentimeter tief ist, ein geräumiges 
Stauraum und eine herausnehmbare 
Ascheschublade. Getrennte 
Einstellung von Primär- und 
Sekundärluft. 

Houtfornuis met een modern ontwerp, 
voorzien van een ruime oven van 40 
liter, glazen deur en thermometer.

Ons Olga-houtfornuis beschikt 
over een verbrandingskamer die 
46 centimeter diep is, een ruime 
opbergruimte en een verwijderbare 
aslade. Gescheiden afstelling van 
primaire en secundaire lucht.

Cuisinière à bois au design moderne, 
avec un grand four de 40 litres, porte 
en verre et thermomètre.

La cuisinière Olga dispose d’une 
chambre de combustion de 46 
centimètres de profondeur, d’un grand 
espace de rangement et d’un tiroir à 
cendres amovible. Réglage séparé de 
l’air primaire et secondaire. 

Wood-burning cooker with a modern 
design, large 40-litre oven, glass door 
and thermometer.

Olga is a cooker equipped with a 
͈͆Зcm deep combustion chamberΓ 
a large storage compartment, and a 
removable ash drawer. Primary and 
secondary air are adjusted separately.
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OLGA 80

11,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

OLGA 80 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 2.800,00
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OLGA 80

11,2 kW

9,6 kW

2,6 kg/h

85,8%

Ø 130 mm

195 kg

PPM 21,0 mg/Nm3

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

DIMENSIONS 
FOUR

OVEN 
DIMENSIONS

AFMETINGEN 
OVEN

DIMENSIONEN 
OFEN

DIMENSIONS 
CHAMBRE DE COMBUSTION

COMBUSTION CHAMBER 
DIMENSIONS

AFMETINGEN 
VERBRANDINGSKAMER

DIMENSIONEN 
VERBRENNUNGSKAMMER

Holzbetriebener Küchenherd mit 
modernem Design, ausgestattet mit 
einem großzügigen 29-Liter-Backofen, 
Glastür und Thermometer.

Unser Olga-Küchenherd verfügt 
über eine Brennkammer, die 46 
Zentimeter tief ist, ein geräumiges 
Stauraum und eine herausnehmbare 
Ascheschublade. Getrennte 
Einstellung von Primär- und 
Sekundärluft. 

Houtfornuis met een modern ontwerp, 
voorzien van een ruime oven van 29 
liter, glazen deur en thermometer.

Ons Olga-houtfornuis beschikt 
over een verbrandingskamer die 
46 centimeter diep is, een ruime 
opbergruimte en een verwijderbare 
aslade. Gescheiden afstelling van 
primaire en secundaire lucht.

Cuisinière à bois au design moderne, 
avec un grand four de 29 litres, porte 
en verre et thermomètre.

La cuisinière Olga dispose d’une 
chambre de combustion de 46 
centimètres de profondeur, d’un grand 
espace de rangement et d’un tiroir à 
cendres amovible. Réglage séparé de 
l’air primaire et secondaire. 

Wood-burning cooker with a modern 
design, large 29-litre oven, glass door 
and thermometer.

Olga is a cooker equipped with a 
͈͆Зcm deep combustion chamberΓ 
a large storage compartment, and a 
removable ash drawer. Primary and 
secondary air are adjusted separately.
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OLGA 90

11,2 kW

MODEL DESCRIPTION PRICE €

OLGA 90 Revêtement en acier / Steel paneling / Stalen panelen / Stahlbeschichtung 2.970,00
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NOIR
black
zwart

schwarz

BORDEAUX
bordeaux
bordeaux
bordeaux

BLANC 
white

wit
weiss

BRONZE
bronze
brons

bronze
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OLGA 90

11,2 kW

9,6 kW

2,6 kg/h

85,8%

Ø 130 mm

195 kg

PPM 21,0 mg/Nm3

NOBIS SAFETY
STANDARD

2022

ECODESIGN
2022

CLEAN-GLASS
SYSTEM

HERMETIC
CONSTRUCTION

DIMENSIONS 
FOUR

OVEN 
DIMENSIONS

AFMETINGEN 
OVEN

DIMENSIONEN 
OFEN

DIMENSIONS 
CHAMBRE DE COMBUSTION

COMBUSTION CHAMBER 
DIMENSIONS

AFMETINGEN 
VERBRANDINGSKAMER

DIMENSIONEN 
VERBRENNUNGSKAMMER

Holzbetriebener Küchenherd mit 
modernem Design, ausgestattet 
mit einem großzügigen 40-Liter-
Backofen, Glastür und Thermometer.

Unser Olga-Küchenherd verfügt 
über eine Brennkammer, die 46 
Zentimeter tief ist, ein geräumiges 
Stauraum und eine herausnehmbare 
Ascheschublade. Getrennte 
Einstellung von Primär- und 
Sekundärluft. 

Houtfornuis met een modern ontwerp, 
voorzien van een ruime oven van 40 
liter, glazen deur en thermometer.

Ons Olga-houtfornuis beschikt 
over een verbrandingskamer die 
46 centimeter diep is, een ruime 
opbergruimte en een verwijderbare 
aslade. Gescheiden afstelling van 
primaire en secundaire lucht.

Cuisinière à bois au design moderne, 
avec un grand four de 40 litres, porte 
en verre et thermomètre.

La cuisinière Olga dispose d’une 
chambre de combustion de 46 
centimètres de profondeur, d’un grand 
espace de rangement et d’un tiroir à 
cendres amovible. Réglage séparé de 
l’air primaire et secondaire. 

Wood-burning cooker with a modern 
design, large 40-litre oven, glass door 
and thermometer.

Olga is a cooker equipped with a 
͈͆Зcm deep combustion chamberΓ 
a large storage compartment, and a 
removable ash drawer. Primary and 
secondary air are adjusted separately.
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Tout simplement, unique   |   Simply unique   |  Eenvoudigweg uniek   |   Einfach einzigartig

Toutes les données techniques et traductions recueillies dans ce catalogue doivent être considérées 
comme indicatīesΒ $e plusΓ les ̄aleurs de rendementΓ m3, kW, se réfèrent à des tests en laboratoire et 
pourraient ̄arier si elles sont e̸ectuées dans dχautres locaůΒ 
$ans le cadre de lχamélioration continue de ses produitsΓ �obis se réser̄e le droit dχapporter à tout 
moment et sans préāis des modifications techniʉues et esthétiʉuesΒ 
Les couleurs doivent être considérées comme purement indicatives.

All technical information and translations provided in this catalogue are purely indicative and cannot be 
deemed definitive. Moreover, yields, m3 and kW provided always refer to laboratory tests and may vary if 
carried out at other locations. 
The company reserves the right to make changes at any time without prior warning. 
The colours provided are purely indicative.

Alle technische informatie en vertalingen in deze catalogus zijn louter indicatief en kunnen niet als 
definitief worden beschouwd. Bovendien verwijzen de geleverde prestaties, m3 en kW steeds naar 
laboratoriumtests en kunnen variëren als ze op andere locaties worden uitgevoerd. 
Bij de continue verbetering van zijn producten behoudt ons bedrijf zich het recht voor om op elk moment, 
zonder voorafgaande waarschuwing, wijzigingen aan te brengen. 
De verstrekte kleuren zijn slechts indicatief.

Alle in diesem Katalog bereitgestellten technischen Informationen und Übersetzungen sind lediglich 
Richtwerte und können nicht als endgültig angesehen werden. Darüber hinaus Effizienzverte, m3 und kW 
beziehen sich immer auf Labortests und können variieren, wenn sie an anderen Standorten durchgeführt 
werden. 
Das Unternehmen behält sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankündigung Änderungen 
vorzunehmen. 
Die angegebenen Farben sind lediglich Richtwerte.
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